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ffi (auJ der Stelle) entscheiden, Stetlung nehmenslit-\e-
-champ

Ad-hgc-Kredit m u€dit m ad hoc Ad-hgc-MaB-
nahme f gehmesure/ad hoc

ADHS [a:de:ha?'$] / psycH Abk von Aufmerksam-
keitsdefizit- und Hyperaktivitatsstdrung
TDAH m

adieu [a'di6d Intei veraltetartevoir; jdm - sagen
dire au revoir tr qn

Adieu [a'dio, <-\-s> ntveraltefaurevoil m
adipais [adi'po:s] ,4d7uro obdse

Adipositas [adi'po:zitas] <-; kein Pl> f uyt (Fettlei
bigkeit) adlpon]r I

Adjektiv ['atjEktifl <-s, -e> nt adjectrt m
adjektivisch ['atj€ktiM, atj€k'ti:vr]l .4d7 adjectival(e)
Adjudikation [atjudika'Eio:n] <-, -en> / JUR attribu-
tion/

Adjunkt(inl [at]utktl <-en, -en> m(f) A, cH

adjoinr(e) m(f)
adjustieren* [atjus'ti:ran] tr V ajuslet Werkstticbte-

gler Me ssge rdt, Zie lfe rnrc hr
Adiutant(inJ latju'tant] <-en, -en> m(f) ude mf de

camp
Adler 1'a:dle1 <-s, -> m a18e m

ddlerauge nt @11 m d'aigle r-n haben avoir un
regard d'aigle Adlerblick m regard m d'aigle
Adlerfarn m nor fougere / aigle Adlerhorst m
aire/Adlernase f nez maqilin

adlig ['ardhr] Adj noble
Adlige(r) I'a;dlisalJ(m) deklwie Adjnoble mJ
Administration [atminrtra'tsio:nj <-, -en> .f

W (Ve rvv altung) administration /
ffi ( US Regierung) Adminisilation /

administrativ latminrstra'ti:fl I.,4dy administra-
tif(-ive)
Il- Ad/ par la yoie administative

Administratlvrecht nf JUR droit m administratif
Admiral [atmi'rarl, Pl: atmi'ra:la, atmi'rE:la] <-s, -e o

Admiriile> m #MrL amiral m

ffi<-e> zoor" vulcain m
Admiralin [atmi'rarlrn] <-, -nen>/ur arniral m
Admiralitdt latmirali'tE:t] <-, -en> /amiraut€/
Admiralsrang m gade m d'amiral; im - avec le

grade d'amiral
Adoleszenz [adolrs'grng] <-; kein Pl> f trco, rxca

adolescence /
Adonis [a'do:nrs] <-, -se> mgehAdonis m
adoptieren* [ad:p'ti:ran] tr V adopler
Adoption [adtrp'Eio:n] <-, -en> .f adoption /,. ein

Kind zur - freigeben consentir e l'adoption d'un
enfalt

Adoptiveltern [ad:p'ti:f-] P1 parents mpl adoptifs
Adoptivkind nt leulani ml adopt6; das sind
meine -er ce sont mes enfants adoptifs Adoptiv-
sohn m flls ,at adoptif Adoptlvtochter / fllle /
adoptive

Adrenalin [adrena'lirn] <-s; kein Pl> nt adtdnahne f
Adrenalinschub m, AdrenalinstoR m d6charge/

[o montde / ] d'adrdnaline
Adressant(in) [adr€sant] <-en, -en> m(f) veraltet

expedite:Utr(-tice) m{f)
Adressat [adrr'sa:t] <-en, -en> m ffia. rNFoRM, JUR

( EmpJiinge r) desttnalalt e m

W (Ans prc c hpartne, interlocuteur m
ffi Pl (Zielgruppe)die -en la cible

Adressatin ladr€'sartrn] <-, -nen> /$]a. ruronrra
( Empf;inge rin) destinataire /
ffi (Ansprechpartnein) ifietlocutlce f

AdrgssaufkleberRR, AdrgBaufkleberAlr m dd-
quette / adhdsive

AdrgssbuchRR, AdrgBbuc6*r ft & (amtliches
Verzeichnis) annlua:.]e m

ffi (Notizbuch) canet m d'adresses

$nronu registre m d'adresses
AdressbusRR, AdrgBbusx-r m rNrom,l bus m

d'adresses
AdrgssdateiRR, AdreBdateiAE/rNpoRM flchier m

d'adresses
Adresse [a'drEsa] <-, -n> ,F#a TNFoRM adlesse /,.
etw an jds - (Akk) richten geft adresser qc e qn

ffi(FirmE Firmenname) die ersten -n les meil-
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leures maisonsf4'eine der besten -n fiir Soft-
ware une des meilleures marques de logiciels
+"bei jdm mit etw an der falschen - sein [o an
die falsche - geraten] fam se rsomper d'adresse
pour qc [en s'adressant d qn]; bei jdm mit etw an
der richtiqen - sein fam avoir fiappd ir la bonne
porte avec qc; sich an die richtige - wenden fam
frapper ir la bonne porte

Adressenliste / liste / d'adresses Adrgssenver-
waltung / rNnoua gestion / d'adresses Adrgssen-
verzeichnis fiftpeftofie m d'adresses

adressierbar,4dT rNronn Datei, Programm adtessable
adressieren* fadrr'sirran] tr V melfie 1'adresse sur;

etvv an jdn/etw - adresser qc i qn,/qc; der Brief
war falsch adressiert l'adresse sur la lettre 6tait
fausse

Adresslermaschine / machine / ir adresses

Adressierung [adru'sirrur]l <-, -en> / rNnom,t adres-
sage m

AdrgssnummerRR, AdreBnummerAlr / nronu
num€ro rn d'adresse

AdrgssraumBR, AdrgRraumAlr /n TNFoRM espace

m adtesses

adrett [a'dr€t] I.,4d7 coquet{teJ
II. ?4dl coquettement

Adria 1'a:drtal <->_/die - i'Adriatique/
Adrian 1'a:dria:nl <-s> m Adrien m
adriatisch [adri'a:trJ] ,4d7 adriatique; das Adriati-

sche Meer l'Adriatique f la mer Adriatique
ADS [ardef'€s] nt Abk von Aufmerksamkeitsdefi-

zit-Syndrom psvcu TDA m
Adsorbens [at'z]rb€ns, Pl: atDr'brn6ian,

atzlr'bsnEial <-, Adsorbenzien , Adsorbentia> nf
MED adsorbant m

Adsorption [atDrp'5io:n] <-, -en> / caeu, euvs

adsorption /
Adstringens lat'stnrJgrns, PL' atstnq'grngian,

atsttrrl'grnbial <-, Adstringenzien o Adstringen-
tia> nf MrD astingent m

adstringierend [atstnrJ'9i rrant] uro I. Adj Mundwas-

serastringelt(e)
Il.Adv - wbken. avoh un effet astringent

A-Dur ['a:du:9, 'a:'du:p] nf MUS la m ma]eur; in - en
1a majeur

Advent [at'vrntl <-s, selten -e> m ffi (Zeitraum)
avent m; im - pendant l'avent

W (Sonntag im Advent) der erste/zweite - le pre-
mier/deuxi€me dimanche de 1'avent

Adventist(in) lawEn'trst] <-en, -en> m(f ) xrr adven-
Itsle mf

Adventkalendere, Adventskalender m = calen-
drier m de I'avent Adventkranz A, Advents-
kranz m = couronne / de l'avent Adventsonn-
tag A, Adventssonntag m dimanche m de
l'avent Adventzeit e, Adventszeit/temps m de
I'avent

Adverb Jat'verp, P/.' at'vrrblanl <-s, -ien> nf
adve*)e m

adverbial [atvr/bia:l] I. Adi adyefiial(e)
II..4dv adverbiaiement

Adverbialbestimmung / compl6ment m circons-
tanciel; - det Zeiydes Ortes compl6ment cir-
constanciel de temps/de lieu Adverbialsatz m
subordonnde / circonstancielle

Advokatfin) latvo'kat] <-en, -en> n(f) ffit, cu
(Re c hts anw alt) av ocat(e) m ( I )
ffi geh (Fiirsprecher) avocat{e) m(J)

Advokaturbiiro latvoka'tup-] nf cH, Advokaturs-
kanzlei [atvoka'tups-] /e s. Anwaltskanzlei

aerob [ae'rorp] Adj nro4 uro Gtykolyse aercbie
Aerobic fr'rorbrk, ea'r:brk] <-s; kein Pl > nt aercbic I
Aerobier [ae'ro:bie] <-s, -> m stol adrobie m
Aerodynamik [aero-] / {grnvs adrodynamique /

ffieur a6rodltramisme m aerodynamisch [aero-]
I.ld7 ffiruvs Verhalten a&odpamiqte; Gesetz de
l'a6rodynamique Sern, n',r,u Form adrodynamique
ll.Adv - gefomt sein avoir des iignes adrodlna-
miques

aerogen [aero'ge:n] Adj uro (Gas bildend) a&o-
gdne

Aerosol [aero'zo:l] <-s, -e> nt pHys, MED adrosol m
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AfA [a:7rf?ar] Abk von Absetzung fiir Abnutzung
OKoN amortissement m pour ddpr6ciation

Affdre [a'fe:ra1 <-, -n> Jffi @ngelegenheit) affaie f
& (Liebesabenteuer) ayerl.f,we I
s sich mit etw aus der - ziehen/am se ddpatouil-

..Ler erfusafi.qc [fam)
Affchen ['€fgan] <-s, -> nt Dim von Afre petit singe m
Affe 1'ata1 <-n, -n> m#singe m

S sl (unangenehmer Mensch) conafi m (pop); en
eingebildeter - vn m' as-fi-.fit (fam)
pwie ein - auf dem Schleifstein sitzen s1 avoir
l'air d'un crapaud sur une boite d'allunettes [Jam);
seinem -n Zucker geben /am enfourcher son
dada (/am); ich glaub' [o denk'], mich laust der
-l famles bras m'en tombent! /faml

Affekt [a'frkt] <-[e]s, -e> m luR lim]pulsion /,'im -
sous l'empire d'une pulsion; es war Tdtung im -
c'6tait un crime passionnel; etw im - tun faire qc

sous le coup d'une 6motion
Affekthandlung / acte m impulsif
affeldiert [af.k'ti:pt] pej I.Adj Pereon mani€r6[e);

B e n e h me n, S t i I altecl' le)
ll. Adv avec affectation

Affenarsch m pej vulgercrle m \ulg), conlnlafi m
(pop); dn - ! espece d'encul€! ?ffenartig [-Tarptrg]
.4d7 simiesque Affenbrotbaum m Bor baobab m

?ffengeil Adj sl glnialle) (fam) $flenhaus nt
pavillon m des singes fffenhilze Jfam chaletr J b,

crever [fam) Affenliebe / amour m aveugle

fffenschande //am honte /Affentempo nt fam
vitesse/dingue (fam);nlomitl einem - afondla
catsse (Jam)Affentheater nt fam cftque m [fam)
$fenzahn m s. Affentempo

Affiche [a'ftJa] <-, -n>/cu afflche/
Affidavit [afi'da:vit] <-s, -s> /?f FrN aifldavit m
affig 1'atrq1 pei fam l.Adj Benehmen, Getue chichi-

teux(-euse) ; Eindruck tidicltle
Il.,4dvsich - anstellen Iaire des simagrdes lJam);
stell dich nicht so - an! aflCte tes simagrdes!

..(fan)
Affin 1'*rn1 <-, -nen>/guenonf
Affinitdt [afini't€rt] <-, -en> f geh rtfinilrd f; - zl
jdm/etw affinitd / avec qn,uqc

aff irmativ [afrrma'ti:fl ,4d7 affirmatif(-ive)
Affront [a'fr5:] <-s, -s> m geh atrronl m; - gegeln
jdn./etw affront i qnloutrage m d qc

Afghane [afga:na] <-n, -n> mffi (EinwohnerAfgha-
nistans) Nghan m

ffi (Wndhund)llwier m afghan
Afghanin [afga:nrn] <-, -nen>/Afghane/
afghanisch [afgarnr1l l. Adj atghan(e)
ll.Adv - miteinander sprechen discuter en
afghan; s. a. deutsch

Afghanisch <-lsl> nt kein Art afglran m; auf - en
afghan; s. a. Deutsch

Afghanische nt dekl wie Adj das - l'afghan rn' s. a.

Deutsche
Afghanistan [af9a]nrsta:nl <-s> nf l'AJghanlstat m
Aflatoxin [aflab'ksi:n] <-s, -e> nt BroL, cHEM afiato-

xine f
Afrika ['a(rfrika] <-s> nf l'Afiique /
Afrikaans [afri'ka:ns] <-> nf afrikala]ns m
Afrikaner(in) lafri'ka:ne] <-s, -> n(-f) Africain(e)

m(J)
afrikanisch [afri'ka:nrl] Adj afrlcatn(e)

dfrikareise / voyage m en Afrique
AfrolookRB ['a(r)froluk] m coiffure/afro
After latte1 <-s, -> m anus m

{fterflosse /zool nageoire / anale
Aftershave ['a:fteJe:f,'afteJerv] <-[s], -s> nf apras-

-rasage m Aftershowparty ['a:fte-] / afterparty /
AG [atgeN <-, -s> f Abk rzon Aktiengesellschaft
..s.A.,r
Agdis [r'grrs] <->./die - la mer Eg6e

Agar ['a(rgar] <-s; kein Pl> m o ntagar m
dgar-Agar <-s; kein Pl> m o ntagaragar m
Agave [a'ga:va] <-, -n> f agave m
AGB [a:ger'bed Pl Abk von AJlgemeine Geschdfts-

bedingungen ;ur conditions 7pl g6ndrales
Agenda fa'gtnda, Pl: a'grnden] <-, Agenden> /

agenda m
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Agens 1'a:grns, PL'a'g€nuian, a'gEnEial <-, Agenzien

o Agentia> nt MED agent m
Agent(in) [a'grnt] <-en, -en> m(f) agent m
Aggntenmarke / run marque / enregistr6e au nom

d'un agent, marque d6posde ir f insu de son propri6-
talre Agentennetz n/, Aggntenring m rlseat m
d'espionnage Agententdtigkeit / activit€ /
d'agent secret

Agent provocateur [a'5a: provoka'to:g] <- -, -s
-s> n agent m provocateur

Agentur [agrn'tup] <-, -en> / coira, t$ola agen.
cel

Agenturbericht m d6p0che / d'agence Agentur-
meldung / d6p€che / d'agence Agentqrverein-
barung /;un convention / d'agence Agentgrver-
trag rn luR conffat m d'agence

Agglomerat [aglome'ra:t] <-[e]s, -e> nf cEoL agglo-
merul m

Agglomeration [aglomera'glo:n] <-, -en> f geh
rdgion / i fote concentration urbaine

Agglutination [aglutina'g!orn] <-, -en> /uro agglu-
tination/

Agglutinationsreaktion / irarn rdaction / d'aggluti-
nation

Aggregat [agre'gat] <-[e]s, -e> nt rECH otgarrle ry-
(Sffomaggregat) gtoupe m 61ecfogdne

Aggregationsfehigkeit [agrega'g ;o:ns-) f kein Pl
possibilitd / de formation d'ag€gats

Aggregatzustand m cHEM €tat m ph)tique Ide la
matidrel; fliissiger,/fester/gasfdrmiger - €tat
liquide,/solide/gazeux

Aggression [agn's]o:nl <-, -en> /ffirsvcH agressi
vitd f pas de pl

SMrL - gegen jda/etw agression f conte qn/
qc

Aggressionstrieb m instinct m d'a$ession
aggressiv [agrr'si:fl I..4d7Sa$essif(-ive)
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#CHEM Stolrcoffosiffive); gegen etw - sein atta-
quer qc

II.,4dr agressivement
Aggressivitet lagr€sivi'tErt] <-, -en> .f agessivit6 /
Aggressor [a'gr:so:p, P/.' agrr'so:ran] <-s, -en> m
Jormagessew m

agieren* la'gtrcn) intr V geft agir; als Vermittler -
se comporter en intermddiaire

agil la'gitl Adi gehffi (beweglich)ngambe [soutenu)
ffi [geistig regsam) alerte

Agio 1'a:@o1 <-s, -s> nr FrN (bei Devisen)pfime f de
chatge; (bei der Wertpapieremission) prime d'6mis-
sion; - auf ,Anteilen prime d'dmission d'emprunts;
- auf Darlehen int6ret m intercalaire

Agio-Riicklage / nrN r6serve / d'agios
Agitation lagita'Oiorn] <-, -en> / agitation l; - trei-

ben faire de l'agitation
Agitator [agi'ta:to:p, P/,' agita'to:ren] <-s, -en> /n,
Agitatqrin / agitatetn[-1(ice) m(J)

agitatorisch [agita'to:nJ] Adj poL d'aglairlot; -e
Mittel moyens d'agitation

agitieren* [agi'ti:ren] intr V geh falre de l'agitation;
ftir eine Partei - faire de l'agitation en faveur d'un
parti

Agnostiker[in) la'gh]strkel <-s, -> m(.f ) agnostique
mf

Agnostizismus [agn]sti'grmusl <-; kein Pl> m
PHrLos agnosfcisme m

Agonie [ago'ni:, PL'ago'ni:an] <-, -n> f geh agonie f;
in - liegen Person:6lle I l'agonie; Iand..agoniser

Agoraphobie lagorafo'bid <-; kein Pl> J tsuca ago-
raphobie /

Agraphie lagra'fl, Pl: agra'ti:anl <-, -n> /MED agra-
phie _f

Agrarerzeugnis la'gratp-l nt produit m agricole
Agrargesellschaft / soci6td / agicole Agrarin-
genieur{in) m[f) iJjlgernert m/ agronome Agrar-
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land n1 pays m agicole Agqrlobby l lobby m
agricole Agrarmarkt m marchd m agicole

Agrarmarktordnung / rdglementation / du mar-
ch6 agricole Agrarmarktrecht nl ldgislation /
relalive au march6 agricole

Agrarpolitik / politique / agricole Agrerpro-
dukt nf produit m agricole Agrarrecht nf droit m
agaire Agrarreform / r6forme / agraire Agrgr-
staat m s. Agrarland Agrqrsubvention / sub-
vention/ a$icole Agrqrsystem nf agosysteme m
Agrartechnik / technique / agricole Agrar0ber-
sch0sse P1 excddents mpl agncoles Agrerwin-
schatl J kein Pl agiiclltrre f pas de p/Agrarwis-
senschaft I agronomie /

Agrochemie ['a:gro-] / agrochimie /
Agronom(in) [agro'no:m] <-en, -en> m(f) ago-

nome mf
Agronomie [agrono'mir] <-; kein Pl> f agtonomie/
agronomisch [agro'no:mrJl A di agronome

Agypten [r'gYptn] <-s> nt l'Erypte I
Agypterlinl [r'gypte] <-s, -> nU)Eg{pnenge) m(J)

4gyptiscn [t' gvpt:!) Adi 6.gyptten(ne)
Agyptisch ftlegptsen m

{gyptiscne nt dekl wie Adidas - l'€glptien m
Agyptologie [rgyptolo'gid <-i kein Pl> f erypiolo-
geJ

ah 1at1 Interj (AusruJ des Erstaunens) ah
Ah Abk von Amperestunde Ah
ah k(:)l Infery& (Pausenftller) euh

ffi(pfui)berk
aha [a'ha(:)] Intei & (ach so) ha lhal
ffi 1stuft dal tiens [tiens]

Aha-Erlebnis nt ddchc m
ahd, Adi, Adv Abk /on althochdeutsch
Ahle 1'a:ta1 <-, -n> f alEne f
Ahn [arn1 <-[e]s o ,en, -en> m geh anceirre m;

unsere -en nos ai?ux mpl (soutenu)



ahnden-Akteur
191

ahnden f'arndnl fr Vformsanclsorner VerstolS, Struf
tut; punfi Verbrechen; etw mit einer GeldbuRe -
punir qc par une amende

Ahnel ['a:na] m s. Ahn
dhne2 <-, -n> J selten ancdte f (soutenu)
dhneln 1'ernlnl I. lnfr l/ressembler; jdm,ueiner S. -

ressembler d qnlqc
II. r Tsich (Dat) lo etnander geftl - se ressembler;
sich im Aussehen - se ressembler physiquement

ahnen ['a:nan] I.tr V Wh/emufenl se douter de
Ercignis, Vefinderung;plessentfu Gefaha Tod, Unheil; -,
dass die Lage sich iindern wird/warum das
passiert ist deviner que 1a situation va changer/
pouquoi c'est afliv6; etwas/nichts von etw - se

douret/ne pas se douter de qc; ohne es zu - sans

s'en douterl ohne zu -, dass sans se douter que

+ rndlc;nichts -d pris(e) au ddpounu; handetnsans
se douter de den; das kann/konnte ich doch
nicht - ! je ne peux./pouvais pas ie deviner!

$ (undeutlich wahmehmen) devirrcr Lage, Umrisse
*[ach,] du ahnst es nicht! fam tu peux pas imagi-
tetl (fam)
ll.inff V geh ihm ahnte etwas Schreckliches il
aYait un hoffible pressentiment

Ahnenforschung / g6n€a1oge /dhnengalerie /
galerie f des anceffes Ahnenkult m culte m des

ancCues Ahnenreihe / gdndalogie /Ahnentafel /
arbre m g6n6alogique

Ahnlrau f veraltet znelle f (vieilli) Ahnherr m yeraL

tet?iierl m (view
Ahnin ['a:nrn] /s. Ahne2
dhnlich ['ernlrq] I.,4d7 semblable; in -er Weise de

faqon similahe; ein dem Rokoko -er Stil un style
ressemblant au rococo; jdm [sehr] - sehen res-

sembler [beaucoup] h qn; sich (Dat) lo einander
geftl - sein se ressembler; wir sind uns da - sur ce
point, nous sommes semblables; etwas Ahnliches
quelque chose de semblable
ll- Adv de la mdme fagon; - wie de la m6me lagon
que; sie ist - unverfroren wie ihr Bruder elle est
aussi effrontde que son frire

..ll[. Priip + Datcomme, de m€me que

Ahnlichkeit ['r:nligkg-rt] <-, -en> f ffi (iihnltches
Aussehen) rcssemblance /,' mit jdmletw - haben
ressembler a qnlqc
W lUergleichbarkeit) einer Tat, eines Vorlails simlh-
tude /,'mit etw - haben prdsenter des similitudes
avec qc

iihnlichlsehenRR intr V unreg famdas sieht ihm,/
ihr [wieder] -! c'est bien de lui,/d'elle! (Jam); s. a.

iihnlich I.
Ahnung ['a:nuf] <-, -en> f WAorgefihf pressenti-

ment m; meine - sagt mir, dass sie kommen
wird une intuition me dit qu'elle viendra

W Uernutung) pr€somption l' eine - {davonl
haben, was geschehen is7er gesagt hat avoir
une id6e de ce qui s'est pass6,/qu'i1 a dit; keine '
haben, wie ... n'avoir aucune id6e comment...; er
hatte keine -, dass wir auf ihn warteten il ne
s'esi pas doutd que nous l'attendions; ich hatte ja
keine - ! je n'6tais pas du tout au courant!; hast du
eine -, warum/wohet ...? fam sais-tu pourquoi,/
d'ot) ...?; keire -'!, Jam arcuneiddel (fam)

ffifam (VWssen) -/keine - von EDV haben s'y
connaitre/n'y rien connaitre en informatique
B.keine blasse - von etwhaben fam (nichtswis-
senl ne pas avoir la moindre idde de qc; (kein Fach-
wissen haben) ne strictement rien connaite A qc;
hast du eine -l ironJam qu'est-ce que t'en sais!
(Jam)

ahnungslos l.Adj ffi (arglos) inconscient(e) [du
darger]; - sein ne se douter de rien

ffi (unwissend) - sein Ctre ignorant{e}
ll. Adv (arglos) surs se douter de den

Ahnungslose(r) f[m) dekl wie Adjnzff(-ive) n(f);
spiel nicht die - ! ne fais pas l'innocente!

Ahnungslosigkeil <-; kein Pl> f ffi (Arglosigkeit)
hconscience / in viilliger - en toute innocence

W (Unwissenheit) ignoralce /
ahoi [a'hs] Intei ohe
Ahorn 1'arh:rn1 <-s, -e> m &able m



Ahornblatt nr feuille / d'6rable Ahornsirup m

..sirop m d'6rable
Ahre ['ara] <-, -n> f (Samen-, Bltitenstanq epi ry -n
..lesen glaner des 6pis
Ahrenfeld nf champ m d'6pis
Aids 1erg, e$) <-; kein Pl> nt Abk von Acqrired

Immune Deficiency Syndrome sida m; - haben
avoir le sida

aidsdhnlich ['e$-,] .Adl eine -e Erkrankung une
maladie semblable d ce1le du sida; -e Symptome
symptdmes mpl semllables ir ceux du sida Aidsan-
tikiirper m anticorps m anti-H.l.V Aidsbeauf-
tragte[r) f(m) dekl wie Adj chatg6(e) n(l) de \a
commission antisida [o contre le sida] Aidsbe-
handlung/traitemenl m conffe le sida [o antisida]
Aidsberatungsstelle / cente m d'information
du sida [o d'assistance contle le sida] Aidserkran-
kung / cas m de sida Aidsforschung f rccber-
che / sur le slda Aidshilfe / association / antisida
aidsinfiziert .AdT s6ropositif(-ive) Aidsinfizier-
te(r) f(m) dekl wie Adjsdropositif(-ive) n(f) Aids-
klinik I clinique / spdcialis6e conffe le sida lo pour
les sid6ensl aidskrank Adj malade du sida Aids-
kranke(r) J(m) dekl wie Adjsid6en(re) m(J) Aids-
patient(inl m(J) malade m/ du sida Aidsspezia-
lisl{in) n(f) sidologue m Aidstest m test m de
ddpistage du sida Aidstherapie / thdrapie / anti-
sida [o contre le sida] Aidstod m d6cbs m provoqu6
par le sida Aidstote(r) /1ml dekl wie Adiwcttme J
du sida Aidsvirus nr virus m du sida

Aikido [ar'ki:do] <-; kein Pl> nr spoRr ail{ido m
AIP [a(r)?i(r)'per] <-s, -s> m Abk von Arzt im Prakti"
kum, <-, -s> J Abk von Atziirr im Praktikum
-inLefie ml

Airbag ['ugbrk] <-s, -s> m aitbag fit coussin m de
s6curitd Airbus [-bus] m afubus m

Ajatollah [aja'ola] <-[s], -s> m ayatollah m
Ajourarbeit la'zu;p-l f W ftei Textilien) btoderie f b,

jours

W (bei Edelsteinen/ monture / ajour6e
Akademie [akade'mi:, PL' akade'mi:an] <-, -n> J

= institut m uniyersitaire de technologle; (Kunstaka

demie) dcole f des beaux-arts; - der Wssenschaf-
ten acaddmie / des sciences

Akademiker(in) [aka'dermike] <-s, -> m(J) dipl6-
m6,{e) m(f) de 1' enseignement sup€deur

Akademikerschwemme f fampl6thorelde dipld-
mds

akademisch [aka'dermrfl I.Adj ffiAusbildung,
Ab s c h I u s s, Iit e l, G rud, Wti r d e ]uriy e$ilait e
S (studentbch) lugend estudiantin(e)

S ftbstrakt) Frage. lnteresse lh1.orique
ll- Adv - gebildet sein avofu une formation univer-
sitaile

Akazie 1a'ka:Elel <-, -n> fffi (Akazie) acacia m

ffi (Robinie) lfauxl acacia m
Akelei [a(r)ka'14] <-, -en>/nor ancolie/
Akklamation laklama'Eiorn] <-, -en> / acclama-
tionfjdn per [o durch] - wiihlen nommer [o 6lire]
qn par acclamation

Akklimatisation [aklimatiza'gio:n] <-, -en> / accli-
matation/

akklimatisieren* [aklimati'zirran] r f sich -
s'acclimater

Akklimatisierung [aklimati'zi:ruq) <-; kein Pl> f
acclimatement m

Akkomodation [abmoda'giorn] <-s, -en> J Fach
spr accommodation /

Akkord la'ktrrt] <-[e]s, -e> m ffiivrus accord m

W4kkotdarbeit) uavail m d la tdche; im - arbei-
ten ffavailler aux pidces

Akkgrdarbeit/travail m e la tache Akkgrdarbei-
ler(in) m(f) orwierfidreJ m1ll aux pidces

Akkordeon [a'krrde:n] <-s, -s> nf accolddon m
Akkordlohn m salaire m d 1a tAche; einen -

bekommen [o efhalten] 6tre paye(e) d la pidce

[o aux pi0ces]

akkreditieren* [akredi'ti:ran] 1/ y pol accr6diter
Akkreditierung [akredi'tirrury] <-, -en> / rol accr6-

ditation /
Akkreditiv [akredi'ti:f] <-s, -e> nf rrN accr6ditif m,'
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ein - eriiffnen / zutickziehen 6tabiir./r€voquer
un accrdditif; unwiderrufliches - accrdditif irr6vo-
cable

Akkreditlvauftraggeber(in) m(J) aN deman-
deur(-euse) m(J) d'.url/ de l'accrdditjf Akkreditlv-
verfahren nf uu op6ration / d'accrdditif

Akku ;'at<u1 <-s, -s> m fam Abk /on Akkumulator
acat m [fam)

Akkumulation [akumula'g]o:nl <-, -en> /a. crol,
nro accumulation /

Akkumulationseffekt m 0ror'r effet m d'accumula-
tion Akkumulationsmittel P/ oroN fonds mp1
accumul6s

Akkumulator [akumu'laltorp, PL' akumula'to:ran]
<-s, -en> m accumulateur m

akkumulieren* [akumu'li:ran] 14 r 7[sich] - $'lac"
cumuler

akkurat laku'ra;tl l. Adj Pe$on, Vorgehen, Atbeitsweise

minutieux(-eusel
ll. Adv & (exakt) minutieusement

ffitreL (genau, gerade) exaclement; - dieser
Umstand hat dazu gefiihrt, dass iustement cette
circonstance a fait que

Akkusativ l'akuzati:fl <-s, -e> m accusatif m
Akkusativobjekt nf compldment m i 1'accusatif
Akne 1'akne1 <-, -n> f acnd f
Akontozahlung [a'bnto-] / acompte m
akquirieren* [akvi'rirran] fr I/prospecter
Akquisition [akvizi'giorn] <-, -en> f von Kundeq AUJ

figenptospeclton f
Akribie [akri'bir] <-; kein Pl> f gehmittatlosll' f (lit-

t4r)
akribisch la'kribrJl l. Adj geh mdticuleux(-euse)
ll. A dv g e h m€ttcnleusement

Akrobat(in) [akro'bart] <-en, -en> m(J) acrobale mJ
Akrobatik [akro'ba:trk] <-; kein Pl> J actobatte f
akrobatisch [akro'bartrfl Adj acrobatsqte
Akronym [akro'ny:m] <-s, -e> nt LrNG affonyme m
Alctr [akt] <-[e]s, -e> m ffi(uNsr nu m

#rHEAr acte m

ffi (Handlung) acle m; ein - def Verzweiflung un
acte d6sesp€r6

ffi (Ze re mo n ie ) cdr6monie /
ffiJorm (Geschlechtsakt) acle m sexrel (Jorm)

ffi (Zirkusnummet) firm&o m
pdas ist doch kein - ! /am c'est pas la mer d boire!
(Jam)

{kt2 <-[e]s, -en> rn sleurscu, a s. Akte
Aktaufnahme / nu m photographique Aktbild nr

KUNST NU M
Akte ['akta] <-, -n> I a.;ur dossier m; in die -n

kommen etre port6[eJ au dossier; erstinstanzli-
che,/iiffentlich-rechtliche - pn dossier de pre-
miere instance./fu oit public
*etw zu den -n legen (ablegen) classer qc; 1a1s

efledW betrachtenJ classer qc [ddfinitivement]
Aktenanforderung / rdclamation / d'un,/du dos-

sier Aktenauszug m luR exilait rn d'un,/du dos-

sier; einen - erstellen constituer un exffait d'un
dossier {ktenbeiziehung <-, -en> / tun
demande / de tansmission de dossier Akten-
berg m jam montagte / de dossiers {ktlnein-
sichl JJorm accds m au dossier; - verlangen de-

marder A avok accEs au dossiet; - nehmen consul-
ler rn/le dossier {kteneinsichtsrecht nf run
droit m d'accds au dossier {ktenexemplar nf
exemplahe m du dossier Aktenkoffer m mallettel
?ktenkundig Adj - sen VorJatt: Qfte consign6(e)
Aktenlage/lun 6tat m du dossier Aktenmappel
ffi (Hefier) chemise / ffi 1,4fttentasche) porte-docu"
ments m Aktennotiz I r,ole J iointe au dossier
Aktenordner rn classeur m {ktenschrank m
classeur m AktenstoB m pile/de dossiers Akten-
tasche / seffiette /{ktenvermerk m ;un annota-
tion f mention / Aktenvernichter <-s, -> rn
TNFORM destucteur m de documents Aktenzei-
chen nf num6ro rn de dossiel

Akteur(in) [ak'to:p] <-s, -e> m(f) sgeh (Handeln-
der) aclew m/acrnce J
&rHEAT, crNE actew m/aclice f
S srom joueur(-euse) rn1l/
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{ktfoto nf photo / de nu {ktfotografie J kein Pl
photographie / de nus

Aktie 1'atEial <-, -n> f actrorL f; junge lo neuel -
action nouvelle
r'die -n stehen gql!,/S!h!eeh! les actions sont en
hausse,/baisse; lg 1es perspectives sont bonnes/
mauvaises; jds -n fallen,/Ele:ige4 les actions de qn
baissent/montent; wie stehen dte -n? hum Jam
comment qa marche? (Jam)

Aktienagio nf rw prime / d'dmission d'actions

{kienaufgeld n/ FrN prime / d'6mission d'ac-
tions Aktienausgabe f kein P1 dmission / d'ac-
tions Aktienbesilz mg [das Besitzed det,,'n1ool J
ld'un portefeuillel d'actions; wechselseitiger -
ddtention r6ciproque d'un portefeuille d'actions
ffi(dte Gesamtheit det Aktien) portefeuille rn

{ktienbestand m portefeuille m d'actions
Aktienbeteiligung / participation / en actions

{ktienbezugsrecht n, FrN droit m de sousoip-
tion Aktienbezugsschein m FrN certf,cat m de
souscdption Aktienbiirse / bource / des actions
Aktienbuch nf FrN registre m des actionnaires
Aktienemission / 6mission / d'actions Aktien-
emissionsagio nf FrN prime / d'dmission d'une
action Aktiengeschaft nl transactions hl d'ac-
tions {ktiengesellschaft f soci'td / anonirrne

[o par actions] Aktiengesetz nf JUR loi / sur les
soci6t6s anonymes, loi sur 1es soci6t6s par actions
Aktienindex m indice m boursier Aktienkapi-
tal nr capital n [en] actions Aktienkauf m
achat m d'actions; - mit Dividende achat d'ac,
tions avec dividende Aktienkurs m co:uts m
{ktienmarkt m marchd m boursier Aktien-
mehrheit / majoritd / des actions Aktienmin-
derheit /rur minorit6 / des actions Aktiennotie-
rung / run cotation / des actions {ktienoption /
FrN droit m de convertir une obligation en action

{ktienoptionshandel m FrN transactions J?1
d'obligations convertibles {ktienpaket nt
paquet m d'actions; ein - absto8en se d6faire
d'un paquet d'actions {ktienplatzierungRB / niu
placement m des actions Aktienportefeuille nl
FrN portefeuiile m d'actions Aktienrecht nt kein Pl
run l6gislation / sur les soci6tes anonymes, loi / rela-
tive aux soci6t6s anonymes Aktienrendite / ren-
tabilit'. f d'une action Aktienriickkauf m
rachat m d'actions Aktiensplitting nf FtN fract-
onnement m d'actions Aktienstreuung / rrN dis-
tribulion / d'actions Aktientausch m 6.change m
d'actions Aktientermingescheft nf FN ffansac-
tlons hl d'action a terme Aktienaibernahme /
reprise / d'actions Aktieniibernahmeange-
bot nr offre / publique d'achat, O.P.A. / {ktien-
tibertragung J kein Pl ffansfert m d'actions

{ktienzeichnung / rrN souscription / d'actions

{ktienzeichnungsvertrag m FrN contrat m
d'animation {ktienzertifikat nr FN certificat m
d'investissement Aktienzuteilung / r6partition /
d'actions

Aktion 1ak'gio:nl <-, -en> /ffia. ir,rr- action /,.in -
sein otre en action; in - teten Person..passer ir
l'acaon', Plan, Vors(hill: entJer en vigueur

ffi (VerkauJsmaBnahme) promotorl J
Aktiontir(in) [akgio'nap] <-s, -e> m(f) actionnaire

mf
Aktionlrsbuch n/ FrN registre m des actionnaires
Aktionershauptversammlung / assembl6e /
g€ndrale des actionnaires; die - einberufen convo-
quer 1'assembl6e g6n6rale des actionnaires Aktio-
narsrechte P/ tur droits mpl de l'actionnaire
Aktiondrsstimmrecht nf droit m de vote des
aclionnaires Alitionarsversammlung / assem.
b16e / des actonnaires Aktionersverzeichnis nf
registe m des actionnaires

Aktionismus [a@jo'nrsmus] <-; kein Pl> m pej
actiyisme m

aktionsf6hig Adj op€ratrontel(le) Aktionskomi-
tee nf comitd m d'action AktiqnspotenzialnR nf
r,tro potentiel m d'action Aktionspreis mprix m
promotiomel Aktionsradius m ffieines Schifs,
Flugzeugs rayon m d'actson ffi(Wrkungsbereich)
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champ m d'action Aktionstag m journ6e / d'ac-
tionlsl Aktionswoche / semaine / d'action[s]

aktiv [ak'tirfl l.Adi& tnhrtg) acnf[-iye)

ffi (praktizierend) Mirgtied, Sportteractif(-ive); in etw
(Dat) - seili etre actif[-ive) dans qc

{SMrL .9o1dard'active; Laufbahn aclj,fl-iye)

ffi (berufstdtig) en acrtvll,.

*(tdttC) Vulkanen activitd; - werden Person;faire
quelque chose; in einer Sache,/Angelegenheit -
werden s'occuper d'une affaire

ffi FtN Zahlungsb ilaM exc6dentaire

ffi ruromr F e n s te r acttf(-iv e)

ll. Adv unterstitzen, sich beteiligen activement
Aktiv 1'at<tirf1 <-s, selten -e> nf cnan forme / active;
im - a la forme active

Aktiva laktirva] Placttf m; - und Passiva l'actif et le
passif

Aktivboxen PITNFoRM enceintes /p1 amplifi6es
Aktive{r) f(m) dekl wie Adi spoRr sportif m prati-

quant/sportive / pratiquante
Aktlvgeschaft nt FN einer Bank opdrations 7pl de

cr6dit
aktivieren* [akti'vi:ran] tr Vffi (mobilisierenl stimu-

ier
€& (aktiver gestaltenl intensifier Anstrengungen, Wahl-

kampf

Sueo activer

ffi (ausldsefl acttve\ dederrchet Mechanismus

Aktivierung [akti'virrurl] <-, -en> /{g a. cHEM activa-
tion/
{t FrN, oKoN comptabilisation / a l'actif

aktivlerungsfahig,Adl oKoN comptabilisable a
l'actif Aktivierungsfiihigkeit /ftern P1 oroN possi
bilitd / d'Ctre comptabilisd(e) d l'actif Aktivle-
rungspflicht/oroN obligation/de comptabiliser a
l'actif Aktivlerungsverbot nf OKoN interdiction /
de comptabiliser e 1'actif

aktivisch [ak'ti:v{,'aktivrr] Adi catn d la voie active
Aktivismus [akti'vrsmus] <-; kein Pl> m atfafie-

ment m exagdro
Aktivist[in) lakti'vrst] <-en, -en> m(f) homme m/

femme / d'acJJon; (politisch aktiver Mensch) mili-
rant(e) m(f)

Aktivitiit laktivi't€rt] <-, -en> f ac[Vill6. f; eiJiie
erstaunliche - entfalten d6ployer une actiyitd
6tonnante

Aktivkohle J kein Pl cHrn charbon m actlf
Aktivkonten P1 uN comptes mpl de l'actif
Aktlvlautsprecher m TNFoRM enceinte "fAktlvlegitimation / JUR qualltd / pour agir en

iustice; mangelnde - absence / de qualit6 pour
agir len justicel; - fiir Nichtigkeitsklagen qua-
lit€ pour agir en nullitd Aktlvposten m #coM
poste /n de l'actif Sfg atout m Aktivsaldo m
nN solde m cr6diteur; einen - aufweisen prd,
senter un solde cr6diteur; - im Waren- und
Diensfleistungsverkehr solde odditeur des
6changes de biens et seruices Aktivschulden
P1 pru cr6ances ft/ Aktlvurlaub m vacances fpl
actives Aktiwermiigen nf FrN valeurs l?1
d'actif Aktivzinsen P1 rn einer Bank inl6t'$
mpl ctedileiJJsi eines Bankkunden int6rets d6bi-
teurs

{ktmalerei/acad6miel peinture/de nus {ktmo-
dell nr modole m nu {ktstudie / nnr 6tude / de
nus

aktualisieren* [aktgati'zirran] fr 7 S] Ird]actualiser
SINFoRM mettre d jo11t Daten, Ansicht

Aktualisierung faktgali'zi:ruq] <a -en> / actualisa-
tion / rrwonu der Ansicht, von Daten mise / i jour,
actualisation/

Aktualitat [aktqali'tsrt] <-, -en>/actualit6/
Aktuar(in) fak'tqa:pl <-s, -e> m(J) cH secreLaxe mf
aktuell [a k't!El] /d/ W actuelfle) ; Buch, Fitm, Zeitsc hilt

d'actualitd; von -em Interesse d'actualit6; die
- sten Nachrichten les demieres nouvelles /p/,.die
-ste Mode la ftoute] derniere mode; - sein,/wer-
den Thema, Frage: dtte/deveni d'acltalil1; rormen,
Farben:|te/devenir ir la mode

*P TNFORM D ate nbestand effeclf(-iy e)
Aktzeichnung / acad6mie I dessin m de nus



Aktfoto-alarmierend
t7>(7,

Akupressur [akuprdsu:p] <-, -en>/massage m pu
presslon

Akupunkteur(in) [akupoqk'tarp] <-s, -e> m(f) aclu-
puncteurf-trice] m1li

akupunktieren* lakupuqk'ti:ran1 I.tt V fa;rc de
l'acupuncture al; akupunktiert werden se faire soi
gner par acupuncture
Il. intt Vlaie de l'acupulcture

Akupunktur [akupuqk'tu:p] <-, -en>/acupuncturef
Akustik la'kustrk] <-; kein Pl> J acoustique f
Akustikkoppler [-bpte] <-s, -> m rNFoRrvr cou-

pleur m acoustique
akustisch la'kust:[]l.Adj a. TNFORM acoustique; Pr.o.

b le ry F r age d' acouslsqre
ll.Adv heruoragend, schlecht du point de l.ue de
l'acoustique; wahrnehmen par l'ouie; jdn/etvt -
nicht verstehen ma1 entendre qn,/qc

akut [a'ku:t],4d7$lgr,rao aigu(6]; - sein etre en phase
aigu€

ffi (dringend) Frage, Probtenugerile); Mangel algr(E)
Akut <-[e]s, -e> rn LINC accent m a.igu

AKW [arka:'ved <-s, -s> nt Abk von Atomkraftwerk
centrale / nucl6aire

Akzent [ak'E:nt] <-[e]s, -e> m dFaccent nU einel
fuanziisischen - haben avoir un accent franqais;
mit - sprechen parlef avec un accent

ffi (Schwerpunkt) accenl m; den - auf etw (Al'*.)
legen mettre l'accent sur qc; -e setzen Jahr, Prc-

dukt:matqtet un tournart; (Richtung weisen) don-
ner une nouvelle orientation

akzgntfrei Adj, Adv sans accenl
akzentuieren* [akg€ntu'irran] /r 7 {*accentuer

Silbe, Wort; akzeriuiert sprechen parler en articu-
lant bien
\#. geh (hervotheben] insister sr Ptoblem, Punkt;solt
ligner Unterschied
q.E fterausstreichen) etw - Mode, Deslgner souligner
qc

Akzept [ak'6spt] <-[e]s, -e> nt FN (Annahmeerkld
rung) acceplatlon f; einen Wechsel mit - verse-
hen accepter une taite; die Dokumente gegen
- ausliefern d6livrer les documents contre accep-

tation
akzeptabel [akg€p'tarbl] Adi Angebot, Bedingungen

acceptable; Gehalt, U msfinde, Wo hnung convenable
Akzeptant [akE€p'tant] <-en, -en> m FrN accep-

lelr m
Akzeptanz [ak6€p'tanu] <-; kein Pl> f - einet S,

(Gen) admission f de qc; die hohe./geringe - die-
ses Produkts la bonne/mauvaise acceptation de ce
produit

Akzepthergabe / nN acceptation /
akzeptieren* [ak6€p'ti:En] tr, intr V a. FrN accepter
Akzgptkredit m FrN cr6dit m d'escompte
Akzeptvettrag rn JUR contrat m d'acceptation
Akzgptverweigerung f nu non-acceptation /

Akzessorietdt lakE€sorie't€:t] <-, -en> .f tul einer
Hypothe k ca]actdte m accessoire

akzessorisch [akgr'so:nJ] ,4dl FN, MED accessoire
d la 1a ta1 ,4drffi casm h la; Ente - Chef de cuisine

canard m du chef
# (im Stil von) - Bukowski schreiben 6crire i la
Bukowski

Alabaster [ala'bastz] <-s, -> m albdffe m
A-la-carte-Essen n, repas m e la carte
Alarm [a'la rm1 <- [e] s, -e> m ffi (Warnsign al) alxme f

WMIL (Alarmzustand) alerte f;bei - en cas d'alerte;
- ! alerte!
p- schlagen donner l'alarme; (warnen) ttterlason-
nette d'alarme

Alarmanlage / systeme m d'aiarme alarmbereit
Adj et l6lal d'lalefte; Rakete, Ftugzeug pre(e) a d6co1-
ler Alarmbereitschaft / €tat rn d'alerte; in -
sein [o stehen] eue en [6tat d']alerte; jdn./etw in -
versetzen mettre qn,/qc en alerte Alarmglocke /
sonnette / d'alame Fbei jdm eeht [o lhutet] die -
Jam qrrs'alarme

alarmieren* [alar'mi:ran] fr tr/ffia1erter Feuerweh4

Polizei

S [beunruhigen) ilumer
alarmierend Adj Nachncht, Zustand alarmanl(e)



4!armr.q?ktjon--Al!eingens 'tii
Algrmreaktion / mn rdaction / d'alarme Alqrm-

signal n/ signal m d'alarme Algrmstimmung /
6tat m d'alerte Al?rmstufe/seuil m d'alerte; * rot
bedeutet hiichste - l'alefie rouge indique un seuil
d'alerte critique Alarm0bung f exercice m
d'aierte Alqrmvorrichtung / systame m d'alarme
Alarmzustand m 6lal m d'alerte; jdn in [den] -
versetzen mettre qn en 6tat d'alerte; im - sein otle
en 6tat d'alerte

Alaska 1a'laskal <-s> nf i'Alaska m
Alaun 1a'lqgnl <-\ -e> m cHrI4 alun m
Albnnl Jatpl <-[e]s, -e> m (Albdruck)cauchemar m
Alb2 talpl <-; kein Pl> f die Schwdbische - leJura

souabe
Albaner(inJ [al'ba:ne] <-s, -> m(f) Nbarlats(e) n(f)
Albanien [al'barnian] <-s> nf 1'Albanie /
albanisch [al'ba:nrJl I.,4d7 ahalais(e)
ll.Adv - miteinander sprechen discuter en alba-

nais; s. a. deutsch
Albanisch <-lsl> nt kein Art albanais m; auf - en

albanais; s. a. Deutsch
Albanische nt dekl wie Adjdas - l'albanais m,'s. a.

Deutsche
Albatros ['albatDs] <-, -se> m albatros m

{lbdruckRn m s. Alpdruck
Alberei [alba'rg] <-, -en>/clownerle /
albernl ['alb?n] l.Adj ffi (kindisch) un peu niais(eJ;

- wetden commencer 2r faire l'andourlle fam)
ffi (unbedeutend) VarJall" Vorschlag ridicule; es ist
mir zu -, dieses Formular auszufiillen ie uouve
qa trop bCte de devoir rempiir ce formulaire
II. Adv sicn benehmende fagon pudrile

albern2 intrVbebfiet
Albernheit ['albenhqJt] <-, -en> f ffi kein Pl (albeme

Art) einer Personniaisede /
fitHandlungr enfardJlage m; lAuBerungr bdlsse I

Albinismus lalbi'nrsmus] <-; kein Pl> m ruro albi-
nisme m

Albino [al'bi:no] <-s, -s> rn albinos m/
AlbtraumRR m s. Alptraum
qlbtraumhaftRR,4dl s. a-lptraumhaft
Album 1'album, PL''alb1l <-s, Alben> nf a. TNFoRM

album m
Albumin [albu'mi:n] <-s, -e> nt meist Pll,ror, cuxtt

albumine/
Alchemie [alqe'mi:] <-; kein Pl> f alch,imie f
Alchemist [alqe'mrt] <-en, -en> m alchimiste m
Alchimie [alEi'mid <-; kein Pl> J s. Alchemie
Alchimist [algi'mrst] <-en, -en> m s. Alchemist
Alcopops ['alkop:ps] Plsodas mpl alcoolsds
Aldehyd [alde'hyrt] <-s, -e> m cHEM alddhyde m
al dente [al 'd€nta] Adi unv Spageutal denle
Alemanne [ala'mana] <-n, -n> m, Alem?nnin /

Alaman(e) m(f), Neman(e) m(J)
alemannisch [ala'man{] Adj al|maruqte
Alge 1'algal <-, -n>/a1gue/
Algebra ['algebra] <-; kein Pl> J algdbre f
algebraisch [alge'bra{l Adj Formel alg6brique;

Regel d'algdbre

{lgenpest / prolif6ration / d'algues
Algerien [al'ge:r]anl <-s> nt l'Aigdrie /
Algerienfranzose m, -franz6sin f pied-noir mf
Algerier(in) lal'ge:rie] <-s, -> m[-f) Alg6rien(ne]

n(.f)
algerisch [al'gernJ],4d7 algdrien(ne)
Algier 1'at3i:p1 <-s> nt Nget m
ALGOL ['alg:l] <-[s]; kein Pl> nr rNFoRr\rr Abk von

algorithmic language algol m
Algorithmus lalgo'ntmus] <-, Algorithmen> m

algodthme m
alias ['a:lias] Adv ahas

Alias <-, -> m rNFoRiu alias m
Aliasadresse / ruromr adresse / alias

Alibi ['a:libi] <-s, -s> nt alibi m
Alibicharakter m caractere m d'alibi Alibifrau /

femme / aiibi Alibifunktion / fonction / d'alibi;

[nur] - haben servir [seulement] d'alibi Alibipoli-
tik / pseudopoiitique / Alibiveranstaltung /
manifestation / bi don [fam)

Alien f'erlran] 1-, -s] fi o nf exffaterestre m
Alimente [ali'm€nta] P/pension/alimentaire
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Alimgntenklage / luR action / alimentaire Ali-

mgntenprozessBR m ]un proc€s m en r,.ue du vet-
sement d'une pension alimentaire

Aliudlieferung ['arljut-] / run livraison / non-con-
forme A la commande

Alkl talkl <-[e]s o -en, -e[nl> m /ool pjngoujn rn
Alk2 latt<1 <-lels kein Pl> m fam Abk /on Alkohol

gdote f [fam)
Alkali [al'ka:li, PL'al'ka:lian] <-s, -en> nf cHEM

a1cali m
alkalifrei Adi Seife, Reinigungsmirtel sans alcali
alkalisch lal'ka;nft Adj CHEM alcalin(e)
Alkaloid falkalo'i:t] <-[e]s, -e> n, CHEM alcaloiue m
Alki falkil <-s,-s> m"<-,-s>Jfamilcoolo mf (fam)

Alkohol ['alkoho:l] <-s, -e> m alcool m;unter - ste-
hen 6tre en 6tat d'imesse

qlkoholabhdngig,4dT alcoolique glkoholarm Adj
faiblement alcoo1is6[e) 4lkoholeinllussRR m form
effet m de l'alcool; unter - sous l'effet de l'alcool;
unter - stehen otle en 6tat d'6bri6td (form) \lko-
holeinwirkung / s. Alkoholeinfluss AlkohoF
exzessRR m excds m d'alcool {lkoholfahne I
famhaleine J qi sent l'alcool; eine - haben puer
l'alcool [fam) Adj sans alcooi Alko-

m(f) adversasre m/ de l'alcool, per-

sonne / antialcoolique; - sein otre antialcoolique

{lkoholgehalt m eines Getenksleneu/ en a1coo1;

des Bluts alcoollmie / AlkoholgenussRR m lorm
consommation / d'alcool; iibermfiBiger - excEs m
d'alcool qlkoholhaltig [-haltrq],4d7 alcoolis6[e)

Alkoholika falko'horlika] Pl alcools mp I
Alkoholikerfin) [alko'ho:like] <-s, -> m(f) alcooliqlrc

m, die Anongnen - les alcooliques anonymes
alkoholisch [alko'ho:lrJ] Adi ffi Cetrank alcoolis6(e)

fficurr,r, ruaru d base d'a1coo1

alkoholisieren [alkoholi'zi:ran] ff VW fuit Alkohol
versetzen) alcooliser Getriinl<; laite mac'tet Fftichte,

Obst

ffi hum (betrunken machen) IaiJeboire Person; alko-
holisiert sein Cue ivle, Ctre en 6tat d'6bridt6; in
-em Zustand Auto fahren condufue en 6tat
d'dbridtd

Alkoholismus [alkoho'l$mus] <-; kein Pl> m
alcooLisme m

{lkoholkonsum m consommation/d'alcool qlko-
holkrank Adj alcooliqte Alkohollei,che f hum

fam perconne / imbib6e d'alcool [fam) Alkohol-
missbrauchRR m abvs m d'alcool {lkoholpe-
gel m hum, Alkoholspiegel m taux m d'alcool
dans le sang, alcool6mie / {lkoholproblem nr
meist Pl euph ptobldme m d'alcoolod6pendance
Alkoholsteuer/impot m sur 1es alcools ?lkohol-
siichtig Adi alcooliqte Alkoholsiichtig elr) f( n)
dekl wie Adi alcooliqrc ml {lkohols0nder(in)
m(J) fam conducteur{-trice) m1// en 6tat d'iuesse
Alkoholtest m alcootest m Alkoholverbot nr
interdiction / de consommer de l'alcool {lkohol-
vergiftung / intoxicaton / par 1'alcool {lkohol-
wirkung / effets mpl del'alcool

Alkopops ['alkop:ps] P1 s. Alcopops
Alkoven [al'ko:v1] <-s, -> m (Bettnische) alcd\te I
alt lall Pron indef- dre Arbeit/der Arger tout le
travall./1'ennui; - das Gerede,/die Leute tous ces

racontafs/gens; - mein Geld,/V'erftauen tout mon
argenytoute ma conflance; - seine Liebe,/Vor-
sicht tout son amour/sa prudence; - dies,/das tout
qa

All <-s; kein Pl> n/ cosmos m
allabendlich l. Adj dr soir

II.,4dytous les soirs
Allah ['ala] <-s> m REL Nlah ry zu - beten pder

Al1ah
qllbekannt Adj Phlinome n noloke
alldem [al'de:m] s. alledem
alle ['ala] Adj Jam ffi (verzehrrl hquidd (fam); das
Broydie Milch ist - le pain/le lait est liquid€

ffi (verbraucht) dte Seife ist - il n'y a plus de savon
(fam);mein Geldist - j'uptusrnrcnd (Jam)

rjdn - machen slbollsillet qn (pop)

?lle(r, s) Pton indef # attr ( de r / die / das ge s amte ... )
-r Fle{\/- Miihe war umsonst toute 1'appLica-
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uon./tout l'effort 6tait peine perdue; ich w0nsche
dir -s Gute ie te souhaite bien des choses; er hat
ihr -s gesagt il 1ui a dit tout; jdm in -m zustim-
men Ctre d'accord avec qn en tout point; das -s
tout qa; -s, was du willst tout ce que tu veux;
trotz -m malgr6 touq jcln iiber -s lieben aimer
qn par-dessus tout; [das] Geld geht ihr iiber - s el1e

place 1'argent au-dessus de tout; vor - m avant tout;
das ist/wiire - s! c'est/qa sera toutl
S @ie gesamten .../ - Kollegen,zKolleginnen
tous/toutes les collbgues; - Hunde./Blumen tous
1es chiens/toutes les fleurs; - meine/deiae
Biicher tous mes/tes livres; - seine/ihre Schliis-
sel toutes ses c16s; - beide tous./toutes les deux;
- tiber 18 tous les plus de 18 ans; diese Stddte
habe ich - gesehen j'ai vu toutes ces villes;
- dieijenigenl, die interessiert sind tous ceux/
toutes cel1es qui s'y intdressent; - auf einmal tous,/
toutes il la fois

W kile Leute)bitte -s aussteigen! tout le monde
descend!
gfam (im Einzelnen und insgesamt) wer wat - s

da? qui donc €tait la?; was hast du -s gegessen?
qu'est-ce que tu as mang6, en fait?; was hast du
denn so -s gemacht? qu'est-ce que tu as fait?;
was sie - s weiB! incroyable tout ce qu'elle sait!

$ (regelmtinig jeder/jede ...) - twei Stunden./
zehn Kilometer toutes les deux heures/tous les
dix kilometes
ffi(jeder/jede erdenkliche .../ er hat -n Grund
dankbar zu sein 1l a de bonnes raisons pour Cffe
reconnaissant
*hast du sie noch -? fam fi es sorn6(e)? [Jam);
der hat sie [wohl] nicht mehr - ! fam ll ddmd-
nagel [fam); -s in -m (zusammengerechnet) el
lo\1t; (insgesamt beffachtet) tout compte fait; -s
urd iedes absolument tout; an -m und jedem
etwas auszusetzen haben avoir toujours quelque
chose ir redire [o ir critiquer]

alledem [ale'de:m] Pran ttotz/von - ma1gi6/de
tout cela; zu - en plus de tout cela

Allee 1a'ler, P/.'a'le:anl <-, -n> J a1l6e f
Allegorie [alego'ri:, PL'alego'ri:en] <-, -n> / alldgo-

rie J
allegorisch [a le'go:nJl,4d7 r-nrn alldgorique
allegro 1a'lergrol,4drzuus allegro
Allegro [a'le:gro, Pl: a'le:gros, a'lergri] <-s, -s o Alle-

gri> nfMUS allegro m
allein [a'tq-rn1 I.,4dlffiseul(e); - sein/leben €trel

viwe seul(e); jdn - lassen laisser qn seul(e); sich -
fiihlen se sentir seul(e); etw - entscheiden d6ci-
der qc en son nom propre; - stehend qui vit seul{e);
(ledig) c1kbalane; - stehend sein vivre seul{e);

- erziehend sein €tre parent unique; - etzie-
hende Mutter mere / qui 6lbve seule son enfalt;
(Single) mire c€libataire [o is016e]

& (isoliert, ohne Hife) llo.utle)l serl(e)
ll. Adv @ ( be re its) rien qrc
ffi [ausschlie&lich) uniquement; ' selig machend
Lehre, Dol<tinhots duquel,/de laquelle il n'est point
de salut; - selig machend sein iron (ausschlie&-
lich tichtig) eue parole d'dvangile (iron); das ist
ganz - deine Sache c'est exclusivement ton affaire

$ (selbstiindig, selbsttiitig) etw von - tun faire qc
tout(e) seul(e); (aus eigenem Antriebl faire qc de soi-
-mdme; htir mal, ich weill von -, was zu tun ist
dcoute, ie n'ai pas besoin de toi pour savoil ce qu'll
faut faire; das lduft von - qa roule tout seul

Alleinaktioniir(in) m(J) actionnaire mf tniqte
Alleinauftrag m ]uR mandat m exclusif Alleinbe-
lieferungspflicht /;un obligation / de liwaison
exclusive Alleinberechtigung /ft e ln Pl]uR dtoit m
exclusif

alleine [a'lajna] s. allein
Alleineigent0mer[in) m(f ) propdetatue mJ exclu-

sif[-ive) Alleinerbe m, -erbin / unique hdd-
tiet(-ibre) m(f) alleinerziehend Adj Vatet, Muttet
qui 61dve seule son enfant; s. a. allein I.S Allein-
erziehende(r) f(m) dekl wie Adj patent m unique
Alleinflug m vol m en solitaire Alleingang
<-gange> m initiative / individuelle; sronr action /
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isol6e; etw im - tun faire qc en solitaire; zu Allein-
giingen neigen faire volontiers cavalier seul
Alleinherrschatl J einer Person a]utoctal.ie J; einer
Partei hegeff orrie f Alleinherrscherlin) m(f ) sol-
verain(el m1ll absolu(e)

alleinige(r, s) fa'l4niga] Adj rnique; der - Erbe/
Nachkomme l'unique hddtier/descendance; die -
Vertretung einer S. (Gen) baben ote 1e repr6sen-
tant exclusif/la repr€sentante exclusive de qc

Alleinlizenz / IUR licence / exclusive Alleinsein nr
buuLuuc J

alleinseligmachendALr ,4d7 s. allein II.#
alleinstehend Adj M ann, Frau qi vrl sellle); ( le dig)

celibataire; s. a. allein L 1. Alleinstehende[r) /1ml
deklwie Adjpersonne/ [qui vit] seule; (ledige Per-
sonl c6libataire m/ Alleintater(in) m(f ) sup.

auteur m des faits ayant agi seul Alleinunterhal-
ter(in) m(J) a. f,g artlste m/ Alleinverdiener(inJ
m(f) so1$1$ rn lde famille] Alleinverkaufs-
recht nf droit m de vente exclusive; das - fiir etw
haben disposer du droit de vente exclusive pour qc
Alleinverschulden nf JUR faute / exclusive
Alleinvertreter(in) m(J) oKoN repr6sentant(e)
m(f ) excfuslf(-ive) Alleinvertretung / repr6senta-
lion/exclusive; die - einer S. (Gen)haber:.A:rel,e-
representant exclusif/la reprdsentante exclusive de
qc Alleinvertretungsvertrag m contrat m d'ex'
clusivit6 [o de reprdsentation exclusive] Alleinver-
trieb m ffi(Vertriebsrecht) exclusivitd f; etw im
- haben avoir qc en excluslyit6 *(Firma) dis]Ji-
buteur m exclusif Alleinvertriebsabkommen nr
JUR accord rn de disffibution exclusive Alleinver-
triebsrecht nt &o1l m de distibution exclusif;
das - fiir etw haben avoil le droit de distdbution
exclusif pour qc Alleinvertriebsvertrag m JUR

contrat ,rn de disfibution exclusive
al lemal ['a I a'marl 1 Adv Jam {g ( o hne S chw ie r$e it) it

tous les coups (fam); -! sans probldmel lfam/
$$ (in iedem Falle) de toute faqon

allenfalls ['alan'fats] Adv.& (hdchstensl tout au plus

# (be stenfalls) at mietfi
allenthalben ['atant'hatbq] Adv veraltet geh de

toute{sl part[s]; - bekannt sein Ctre connu[eJ un
peu partout; es wird - wiirmer la temp6rature va
monter un peu partout

?llerbeste(r, s) I. Adl meiUeur[e) ; d eil die / das - ...
le meil1eur./la meilleure ...; Oma ist die Aller-
beste! mamie est la meilleue de toutes!; ich wiin-
sche dir das Allerbeste! je t'adresse tous mes
meilleurs v@ux!
ll.Advam -n le mieux [du monde]; es ist am -n,
wenn wir gehen le mieux serait que nous partions

allerdings ['ate'drr1s] Adv & (jedoch) tovtefois

ffi [in der Tat) er eflet

ffi (gewiss) - ! et commentl

Ellerdiimmstefr,s) I. Adj der - Vorschlag la pro-
position 1a plus stupide [de toutes]; die - Antwort
la r6ponse la plus stupide lde toutes]; am -n [o derl
die Allerdiimmstel sein Ctre le plus stupide [de
tousl/la plus stupide {de toutesl II..Adl am -n
wdre es, jetzt aufzugeben la chose la plus stupide
que tu puisses/que nous puissions faire maintenant,
ce serait d'abandomer gllererstefr, sJ ,4d7

#tout(eJ premier(-iereJ; etw als Allererstef,/
Allererste erfahren Ctre le tout premier,/la toute
premibre d apprendre qc; als Allererstes die Fens-
ter schlieBen fermer les fenetes avant toute chose

[o en tout premier]; das Allererste, was wir tun
mfissen la premi€re chose d faire S(ausgezeich
net) - oru.aliti^t qualitd / premibre allerfrllhes-
tens ,Adlau plus tdt

allergen lal€rgern] MED I.ldlallergdne
ll. Adv - wirken provoquer des allergies

Allergen <-s, -e> nI MED allergdne m
Allergie la|tr'gi:, Pl: aler'gi:anl <-, -n> f aller$e f;

eine - gegen etw haben ayoir une allergie a qc
allergieausl<isend Adi ailergene, allerg6nique
Allergieausl6ser m MED allergCne m Allergie-
testmtestmd'allergie

Allergiker(inJ [a'lrrgike] <-s, -> m(f) personne /
allergique; -(in.) sein ere allergique
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allergisch la'lzrg{1 l. Adj r,rco allergique; gegen ein
Tier/etw - sein etre allergique I un animal/ir qc
r gegen jdnletw - sein Ctre allergique d qn,uqc

Il.Advtrco - bedingt d'origine allergique; auf ein
Tier/etw - reagieren faire une allergie ir un ani-
mal/qc
rer,/sie reaqiert - auf jdnletw Jam qn/qc hti
donne des boutons

Allergologe [alergo'lo:ga] <-\ -n> m, Allergolo-
gin /MED aliergologiste mJ dlergologte m,f

Allergologie [alergolo'gid <-; kein Pl> f r,,rco a1ler-
gologie /

allergrQRte(r, s) ,4dl plus grand{e); deildte/das
- ... le plus $andlla plus $ande ...; am -n sein
6tre le plus grand./la plus gande

allerhand ['ale'hant] Adj unv fam ffi (allerlet)

- Siilligkeiten un tas de suceiles (Jam); - Ans^
wahl un sacte choix (fam)

ffi (ziemlich Viel) eziihlen, verdrickenpas ma1 de cho-
ses (Jam); gewinnen, ransportieren ut paquel (fam);
- vertragen [kitnnen] (widerstandsrtihig sein)

[pouvoir] supporter pas ma1 de choses; (trinkfest
selnJ lpouvoirl waiment supporter ur maximum
d'alcool
*das ist [1a] -l (das ist unverschdmt) c'est un peu
fotll; (das ist erstaunlich) ehben dts doncl lfam)

Allerheiligen ['ale'h4]ligrJl <-; kein Pl> nr la Tous-
saint; an - a la Toussaint

{llerheiligste(s) nt dekl r'lie Adj #, a. rtg (Raum mit
Gottesbildnis) sarctuaire m *(Teil des Tempels
vonJerusalem)Sunt rn des Saints {} (geweihte Hos
frel saint sacrement m allerh<ichste(r, s) l.Adj
Sdas - Gebdude f immeuble le plus haut lde
tous]; der - Turm la tour la plus haute lde toutes];
am -n sein Aue le plus haut/la plushavte ,% (allet
grc)Bte) der - Betrag le montant le plus 61ev6; die
- Geschwindigkeit ia vitesse 1a plus 61evde; es ist
- Zeit! il est plus que grand tempsl * (oberste, ent
scheidende) die - [gerichtliche] Instanz l'instance

fiutidique] supr6me; in den -n Kreisen verkeh-
ren frdquenter en tros haut keull.Adv am -n au
plus haut allerhiichstens Adv gS (allenfalls) tout
au plus S /sp6Testens) it - einer Stunde dans une
heure au plus tard allerkleinste(r, s) .4d7 plus
peli(e); der,/die/das - ... le plus petit,/la plus
petite ...; der/die/das Allerkleinste [o am -n]
sein etle le plus petit/la plus petite allerkltigs-
te(r,s) I.,4d7der - Plan 1e plan le plus intelligent
[de tous]; die - Antwort la rdponse la plus intelli-
gente lde toutes]; am -rr[o der/die Allerkliigste]
sein 6tre le plus intelligent lde tousl/la plus intelLi-
gente lde toutes]; das ist das Allerkliigste c'est le
plus intelligent ll.Adv am -n ist es, sich nicht
ptovozieren zu lassen le plus intelligent id fairel,
c'est de ne pas se laisser provoquer

allerlei ['ale'lq;] Adj unv lolttes sortes de; - Spiel-
zeug toutes sortes de iouets; - erztihlen,/erleben
raconter,/viwe toutes sortes de choses

Allerlei <-s, selten-s> nt m61lm6lo m
allerletzte[r, s) Adj & (letzte, neueste) tont(e) der

nierfiEreJ; der/die/das - ... le tout dernier,/1a
toute derniere ...; das Allerletzte, was er mir
sagte 1a toute dernidre chose qu'il m'ait dite S/am
(iiuBerst schlecht, geschmacklos) das/er ist das
Allerletzte! c'est/il est pire que tout! allerliebst
I.,4dl ravissantfe) Il. Adv d'tne manidre charmante;
- aussehen avoir l'air charmant qllerliebstefr, s)
l. Adi # (Lieblings-l favori(te), pr6f6r6(eJ; der - von
ihren Schiilern son 61Eve pr6f6rd; das ware mif
das Allerliebste lo am -nl c'est ce que le pr6fdre-
rc1s qb Unrede im Briefl mein - r Martia/meine -
Brigitte! mon tes cher Martin/ma tres chere BIi
glle, ll. Adv etw am -n tun prdfdrer lde loinl faire
qc Nllerliebste(r) f[m) dekl wie Adjbierralm6.(e)
m(J) allermeiste(r, sJ I.Adj die - Zeit/das -
Geld la plupart du temps,/le plus d'argent; die -n
iMenschenl la tres $ande majoritd [des gens]; in
den -n Fiillen dans la plupart des cas; das - la plus

$ande partie lI. Adv anr -n plus que tout; am -n
freut mich,/tut mir leid, dass ce qui me fait le plus
plaisir./le plus de peine, c'est que + indic aller-
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nechste{r, 'sl l, Adj tF (unmittelbar bevorstehendl
Zeit, Zukunjt tout(e] prochain(e); etw als Aller-
niichstes tun faire d pr€sent qc * (riiumlich nah)
le,zla plus proche {} (sehr eng, yertrauA die -nVer-
wandten./Freunde les parents/amis les plus pro-
ches f$fam (ktirzeste) der - Weg le chemin le plus
cortlll.Adv S (rliumlich nah)dem Wald am -n
liegen dtre le./la plus proche de la foftt# (sehr eng,
veftraut) ihre Tante steht ihr am -n sa tante lui
est la plus proche qllerneu[e]ste(r, s) Adj die -
Ausgabe la toute derniere 6dition; die -n Nach-
richten 1es toutes demiAres nouvelies; auf dem -n
Stand sein Cte absoiument 2r jour; dieses Haus ist
am -n [o das -] c'est cette maison la plus r6cente;
weiBt du schon das Allerneueste? tu comais la
dernidre? (Jam) qllersch6nste(r, s) l.Adj der/
die,zdas - ... le plus beau,/ia plus be1le ...; der
Allerschd,nste [o am -n] sein etre le plus beau
Il. Adv am - n singen chanter le mieux

Allerseelen Iale'ze;lan] <-; kein Pl> nt iorr m des
Mofis; an - 1e jour des Morts

allerseits ['a I e'zq;g] Adv golelr Motgen - ! bonjour
tout le monde!

?llerspatestens ,4drau plus tard
Allerweltsgesicht ['ale'vrlg-] nt pej lam visage m

quelconque Allerweltskerl m fam We m q1lj
s'adapte partout {Jam) lllerwgllsname m pejfam
nom m commun allerwgltsthema nt pei s'rjel m
quelconque Allerweltsweisheit /pei lielJ m com-
mun {llerweltswgft nt pejlielJ, m commun

?llerwenigste(r, s) l.Adj #& (kleinster Teil) die -
Zei/das - Geld le minimum de temps,/d'ugent;
die -n [Menschen] une petlte minorit6 [de person-

nesl; in den -n Fdllen dans un nombre inflme des

cas 4& (vergleichend) das - Geld von allen verdie-
nen gagner le moins d'argent de lolts {} (Mindeste)
das - 1a moindre des choses; das ist das -, was
man erwarten kann! c'est le moins qu'on puisse
attendrel Il.Adv ettM am -n erwarten s'attendre
le moins du monde a qc;jdm am -n gefallen plaire
le moins du monde d qn; das am -n! tout mais pas

ga! 4llerwgnigslens Adv tout au moins Aller-
werteste(r) l'alp'v€Btasta] m dekl wie Adj hum

[pt6cieux] postdrieur m (hum)
alles ['alas] s. alle(r, s)

allesamt 1' aldzamtl Adv famtous,/toutes; ihr kiinnt
- gehen vous pouvez tous/toutes partir

Allesfresser m omnivore m Alleskleber m colLe f
universelle Alleswisser(in) f-wsel <-s, -> m(J)
espdt m omniscient; sein Nachbar ist ein ' son
voisin, c'est quelqu'un qui sait tout; dieser - Oli-
ver ist unertregfich Oliver, ce Monsieur Je-sais-
-tout, est uaiment insupportable

allf iillig 1'a lf rlrq, al'{ zlryl Adi ca 6ventuel(1e)
allg. Abk von allgemein g6n6r.
Allgdu 1'atgg1 <-s> nr das - l'Allgliu m

{llgefahrendeckung /run couverture/entere des
risques allgegenwiirlig Adj ge h omnipr€sent{e);
Gott, der Allgegenwiirtige Dieu qui est omnipr€-
sent allgemein ['alga'mQJn] l.Adi W(nicht spe
ziell, nicht detaillierl genelalll'); im Allgemeinen
(normalerweise) en gdndral; (insgesamt) dans 1'en-
semble {Srfu alle gtiltig) Wahtrecht urriversel0e);
WehrpJlicht obligatoire ffi (dfentlich, allen gemein-
sam) gdndral(e) ll.Adv W[nicht speziell, nicht
detailliert) formulieren de faqon gdndrale; - bildend
Schule d'enseignement gdndral; Untefficht gdn4Jalle)

ffi ftberall, ausnahmslos) tibtich, giltig genetalemerrt:
vetbrcitet comtillndment; - gtltige Aussage d6cla"
ration/universelie; es ist - bekannt, dass tout le
monde sait q:J.e + indic W Offentlich, fiir alle)
- zugdnglich Gebdude, Einrichtung ouvert(e) au
pllhlic; Infarmationen, Daten accessible au public;
- verstendfich intelligible a tous; darstelten, erklliren,
sich ausdrticken de manibre intelligible; sich - ver-
stiindlich machen se faire comprendre de tous

Allgemeinbefinden nr 6ut m gen&al allge-
meinbildend Adj Schute d'enseignement gendral;
s. a. allgemein II.SS Allgemeinbildung I kein Pl
culture / g6n6ra1e allgemeingiltig Adj tniver-
sel(le); ein -er Verhaltenskodex un code de
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'8conduite commundment admis; s. a. allgemein
II.$ Allgemeingtiltigkeit / universalitd / All-
gemeingut n/ - sein, zum - gehi5rcn Wssen,

ldeen: 6ffe une chose connue de lots; Redensart,

Sprichwort: fahe partie du paffimoine culturel
[alga'm4;nhgt] <-, -en> fffikein Pl
collectivit€, der - (Dat) ngang-

lich sein CebAude, Einichtungj Ctre ouveltfe) au
plblic; lnfornattonen, Daten: €tte accessible au public

ffi kein Pl (Unbestimmtheit) einer Au&erung gi6n$a-

1it6 / in dieser - kanlr man das nicht sagen on
ne peut pas g€ndraliser comme cela

W meist Pl (Ailgemeinplatz) gendtalJ1,r f
Allgemeinmedizin / m6decine f gdrdrale; ArzU
Arztin flir - m6decin m gdndraiiste Allgemein-
mediziner(in) m[f) rmo [mddecin m] g6ndraliste

m/ Allgemeinplalz m lieu m commun Allge-
meinverbindlichkeit / rur obligation f g6n&ale
Allgemeinverbindlichkeitserklerung / JUR

d6claration / d'obligation g6n6ra1e [d'un contrat]
Allgemeinverftigung /,Jun = acte m administratif

lo ddcislon / administratiyel de portde gdn6rale all-
gemeinversttindlich l. Adi Buclt, Erlduterung irfiel-
ligible i tous ll.Adv erkltiren, sich ausdnicken de
manidre intelligible; s. a. allgemein II.g Allge-
meinwissen nf connaissances /p1 gdndrales All-
gemeinwohl nf int6r6t m g6ndral Allgemeinzu-
sland m kein Pl a. uso 6tat m g6n&al pas de pl;ihr
- hat sich verschlechtert son 6tat s'est aggravd

Allheilmittel [al'harl-] nr paracde /
Allianz [a'lian6] <-, -en> /allialce/
Alligator [ali'ga;to;g, Pl: aliga'to:ran] <-s, -en> m alli

galot m
alliiert [ali'ir gt] Adi allie@)

Alliierte(r) f(m) dekl wie Adi die -n irsr les A1ii6s

mpl
all-inclusive [':l?rn'klu:srfl I..4d7 sechs Tage - six

iours tout compris II., dl - reisen voyager tout
compris All-inclusive-Urlaub [':l?rn'klu:srf-] m
voyage m tout compds

Alliteration [ahtera'tsio:n] <-, -en> ./ poES aliit6ra-
tion/

qlljdhrlich l.Adj attranrrlel(ie) II.,4drztous 1es ans

$llmachl J kein Pl toute-puissance / allmiichtig
,4dl tout(eJ-puissant{e); -er Gott! Dieu tout-puis"
sant! AllmAchtige(r) m dekl wie Adjarr gehder -
le Tout-Puissant; -r! Jam sactebleu! allmdhlich
[al'mr:lrg] l.Adi atff progressiffive) ll.Adv - mij-
delmunter wefden commencer i 6tre fatigu6(e),2
tdveill6fe); es wird - Zeit, dass wir ihm schrei
ben il sera bientdt temps que nous 1ui dcrivions;
wir sollten - aufbrechen nous deuions douce-
ment y aller allmonatlich l.Adi attr mens:uel(le)
II..4dy tous les mois qllmorgendlich l. Adj attr de
chaque malin; das -e Aufstehen fdllt ihm
schwer il lui est difflcile de se lever tous les matins
IL ldv tous les matins qlln{chtlich 1. Adj att r rcc
turne; fast -e Hustenanfiille des accbs de toux
presque chaque nuit II.,4dltoutes les nuits

Allonge [a'l5ga] <-, -n>/1un, rrN allonge/
Allpartqiengesprach nr discussion/entre tous les

partis AllpartEjenkoalition / coalition / rdunis-
sant tous les partis Allparteienregierung / gou-
vemement m re$oupant tous 1es partis

{llphasen-Brutto-Umsatzsteuer/tuR taxe / sur
le chiffre d'affaires brute s'appliquant i toutes les
€tapes Nllphasen-Netto-Umsatzsteuer / run
taxe / sur le chiffre d'affaires net s'appliquant al

toutes les 6tapes

{llradantrieb m quatre rouesrl moffices
Allroundgenie [r:l'raunt-] nf homme m/temme f

aux talents multiples Allroundklinstl er{in) m(f )
artiste mf complet[-dte) Allroundman
['::l'raundman] <-s, Allroundmen> m homme m
polyvaient Allroundsportler{in) n[J) sportif m
pollvalent/sportive / polyvalente Allroundta-
lent nf s. Allroundgenie

allseitig f'alzgtrq] l. Adi rnanime; Zuftiedenhet gene-
r al(ej ; U nr u h e gdrt6talis6 ( el
ll. Adv begabt wnyerseilement; inJormiert su loul

allseits 1'atzO l Ad1/ W &berail) pafio11l; bekannt de



1r't
tous; es ist - bekannt, dass tour le monde sait que

+ indic
S fundum) inJomiert sur tout; vorbereitet d fond;
- gewappnet par6(e)

Alltag ['alta:k] m @ (Werktag) jow m ouvrable ffi (Ei.

nerlei) eines \erufi, einet Ehe qlrotldiet m ?lltiiglich
Adj Wattr (tagttiglich) quotidien{ne) $(gang und
gAbe) - sein Stuation: Ctre habituel0e) ffi (gewdhn
lich) ofiinatre alltags ['alta:ks] Adv et semafie

Alltagskleidung J lerrue f de tous les jours All-
tagsleben nr quotidien m {lltagspflichten P1

ldches fpl quolidiennes $lltagssorgen P/ soucis
mp1 quotidiens {lltagssprache / langage m cou-
rant AlltagsstressRR rn sfess m [du] quotidien

{lltagstrott m pej lJain-vaiJl m quotidien
qlltiberqll Adv emph geh parloul ?llumfassend
Adi gehuniversel{leJ

All0ren [a'ly:ran] Pl manidres fi I
?llwissend Adj @fam au courart de tout; - tun

faire celui,/celle qui sait tout [fam);bin ich - ? est-ce

que je sais, mol? {Jam);ich bin doch nicht -! je

peux quand mdme pas tout savoir! l/a,'nl
#Ril omniscient(e); der Allwissende Dieu qui sait
tout

Allwissenheit ['al'vrsr.rh4t] <-; kein Pl> f omnisci-
ence f

qllw(ichentlich I. ld7 hebdomadaire II.,4dl toutes
les semaines; - einmal/zweimal uleldeux fois
par semaine allzeit ['al'6ait] Adv geh touious;
- bereit sein Cte touiouis pro(e) allzu ;'atgu1
Advbien trop; - friih bien trop t6t; - langlel bien
top long(longue); - oft bien trop souvent; - sehr
que trop; ich mag Hummer nicht - sehr je n'aime
pas le homard outre mesure; nicht - sehr! pas plus
que ga!; - viel trop; sein Gesicht vemet nicht -
viel son visage ne trahit pas grald-chose; das ist
aber nicht - viel! c'est uaiment pas grand-chose!
(fam); etvr - gem tm adorer faire qc; das wiirde
ich - gern tun ie reve de faire ga; etw nicht -
gem machen n'aimer pas trop faile qc; etw nicht
- gern miigen ne pas raffoler de qc; das weiB ich
nur - gut ie ne le sais que trop [bien]; nur - ver-
stiindlich sein n'€tre que trop comprdhensible

allzufriihAE Adj, Adv s. aTlzu
qllzuggrnAlr Adv s. aTlzl
4llzugylALr Adj, Adv s.allzrt
qllzulqngfelALr.4dj, Adv s. allzn
allzuofl^Lr Adv s. allztr
4llzusehrALr ,4d1l s. allzu

{llzustdndigkeit /run comp6tence J g,6n&ale

1llzuvis,l^Lr Adv s. allzu
Nllzweckcreme / crdme / multiusage {llzweck-
reiniger m nettoyant m multiusage {llzweck-
tuch nf chiffon m multiusage Allzweckwaffe /
hum fam ffi (Produkt, Mittel) ptod|].l m multiusage

ffi (Person) agenl m polyvalent
Alm [alm] <-, -en> f alpage m

{lmabtrieb m descente / de l'alpage
Almanach ['almanax] <-s, -e> m almanach m

{lmauftrieb m transhumancel estivage m {lm-
hiitte/chalet m alpin Io d'alpagel

Almosen ['almozr;] <-s, -> n/ffi lSpende) atm6ne J
ffi [geringer Betrag) misdre J

Almwirtschaft / AGR exploitation / alpesue
AIoe ['a:loe] <-, -n> / alods m; - Yera aloas m vera
Alp 1atp1 <-[e]s, -e> m cauchemar m
Alpaka 1al'pakal <-s, -s> nt (Lamaart, Wolle,

Gewebe) alpaga m
Alpakawolle /,tein Pllune J d'alpaga

{lpdruck <-[e]s, AlpdrUcke> m cauchemar m

'wie ein - auf jdm lasten poursuivre qn cornme
irn cauchemar

Alpen 1'atp11 Pldie - les Alpes/p/
{lpengliihen <-s; kein Pl> nt teflets du soleil cou

chant sur les sommets des Alpes {lpenland nr
pays rn alpin Alpenlandschaft / paysage m des
y'Jpes NlpenpassRR m col m des Alpes Alpenre-
publikfhumJamdie - (die Republik Osterreich)
ia Rdpublique autichienne Alpenrose /rose / des

Alpes {lpenstraBe f (Landstra&e) route / des

Alpes {lpenveilchen nr cyclamen m Alpenver-
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ein m = association/ de randonneus et d'alpinistes
Alpenvorland nt Prdalpes fpl

Alpha ['alfa] <-[s], -s> nt dpha m
Alphabet [alfa'bert] <-[e]s, -e> n/ alphabet m;das -
lemen/aufsagen apprendre/rdciter l'alphabet;
nach dem - dans i'ordre alphab6tique

alphabetisch [alfa'bertrJ] I. ld7 alphabdtique
II..4drz pu ordre alphabdtique

alphabetisieren* [alfabeti'zirran] tr VW (unterrich
ren/ alphabdtiser

# (otdnen) et6t - classer qc par ordre alphabdtique
Alphabetisierung [alfabeti'zi:rur;] <-, -en> .f
& (Untetricht) alphab6tisation /
#(Anordnung) classement m par ordre alphab6-
tique

Alphadaten P1 rxron-u donndes fpl alphab6tiques
alphanumerisch .AdT alphanum6rique Alpha-
strahlen P1 rHvs rayons mpl alpha {lphateil-
chen nr rnvs puticule/alpha {lphatier nrffi zool
admal m de tdte ffilgmeleur(-euse) m(J) llpha-
welle / ruYs onde / alpha

Alphorn nt cot m des Alpes

alpin 1at'pirn1 Adi alpin{e); die -e Flora (in hohen
Lagen) 1a flore alpine; (in untercn Lagen) la flore
alpeste; die -en Skimeisterschaften ies cham-
pionnats mpi de ski alpin

Alpinismus [alpi'nrsmus] <-; kein Pl> m sronr alpi-
nisme m

Alpinist(in) [alpi'nrst] <-en, -en> m(l) alpirrlsle mf
{lptraum m cauchemar m sder reinste - le wai

cauchemar glptraumhaft,4dl cauchemardesque,
de cauchemar

{lpwirtschaft /s. Almwirtschaft
Alraun 1al'r4rn1 <-[e]s, -e> m, Alraune [al'r4rna]

<-, -n>/mandragore/
als [als] Konj ffi (zeitlich) qrnnd, lorsque; (zu der

Zeit, da) a1orc que; damals, - ... d 1'6poque ot ...;
gerade, - ... au moment prdcis of ...

ffi(vergleichend) griiRer/schiiner - ... plus
gard(e),zplus beau(belle) que ...

ffi (gleichsam)es klang, - ob [o wenn] ein Glas
zerbrach ga a fait un bruit comme si un verre se cas-

saii; ef sah aus, - ob er schliefe i1 avait 1'afu de
dormir; es sieht aus, - wiirde es bald schneien
on dirait qu'il Ya bientot neiger

ffi (ausschlie&end) es ist zu spet, - dass ... il est
trop tard pour qte ... + subj; er ist zu jung, - dass
er das tun kiinnte il esr trop jeune pour pouvoir
fahe cela

$ (zumal) die Arbeit war umso schwieriger, - ...
le favail 6tait d'autant plus difficile q{e ... + indic
ffi(zur Bezeichnung einer Eigenschafi) - Lehret/
Biirgermeisterin en tant que professeur/maire;
schon - Kind hatte er ,.. d6ld enfant, il ayait...;
ich - dein Onkel ... moi qui suis ton oncle, je ...;
noch - alte Frau... devenue une vieille femme,
...; - Held gefeiert werden 6tre fet6 en h6ros;
jdn - Bltidmann bezeichnen qualifler qn d'imb6-
cile; - Beweis/Kompliment comme preuve,/com-
pliment; - Wamung dienen servir d'avertisse-
ment

alsbald [als'balt] Adv veraltet geft promptement
alsbaldig [als'baldre] Adi form promptfe) lsou-
tenu) alsdann [als'dan] /dvow eh bien

also 1'alzo1 I.Advffi (Jolglich) donc

ffi(nun ja) eh bien; - wie ich schon sagte bon,
comme ie l'ai d6je dit
ffi (tatsiichlich) d,onc; das ist - dein letztes Wort?
bon alors, c'est ton dernier mot?
ll.lntei W bber) enf,n; - Thomas! voyons, Tho-
mas!; - nein! tout de meme!

$ /acftJ [ainsi] donc; - so was! non mais qa alors!;

- nein! qa alorsl; - so ein Frechdachs! famton
mais quel pohsson! (lam); - sie war das! c'6tait
donc elle!; - doch! donc c'dtait bien qa!; na -! ah
quand meme!

ffi (tiberleitender Pausenftller) bon; a1lez, c'est bon;
- gut [o schiin] bon d'accord; - dann, ...! bon,
allez ...!, bon alors, ...!

Als-ob-Bedingung / tun condition / potentielle
Als-gb-Bestimmung / luR disposition / poten-



tiefle Als-ob-Bilanz/or<oN bilan m potentiel Als-
-gb-Prinzip nf JUR principe m poteltiel

Alsterwasser ['alstB-] nf NDEUTscH panach6 m
alt [alt] <alter, alteste> .4d7 ffi lbetagt) ieux[vierlle);

ein -er Mann un vieil homme; - werden vieillir;
dafiif bin ich zu - je suis trop vieux(vieille) pour

fiaire] cela

ffi (ein bestimmtes Alter habend) er wird zehn
Jahre - il auralva avoir dix ans; zwanzigJahre -
sein avoir ving ans; ein dreiJahre -es Mddchen
une fi1le [dg6e] de uois ans; wie - bist du? quel Age

as-tu?; darf ich fragen, wie - Sie sind? puis-je
vous demander voft age?; sie ist - genug, um
allein zu verreisen elle est assez grande pour voya-
ger seule

ffi&fuftf neu, nicht frisch) Cegenstand, Keidung,
Lebensmittel vieux(vieilleJ antdpose; -es Brot du
pain rassis [o pas frais]

ffi attr (langjehng) Freun4 Freundschaft, Verbindung

vieuxfvieille) anftpos4; eine -e Freundin une
vieille amie

ffi(aus frtiheren Zeiten) Kultur, Sptachstufe, Stadt

arcien(ne); die - e [o dltere] Geschichte l'Antiqui
t6 "f
ffi (abgelagert) Kdse, Wein vieuxfvieille) antdpos ;
einen -en Bordeaux trinken boire un vieux bor-
deaux

W attr pei (schrecklich) da -er Besserwisser toi,
le donneur de legons inv6t6r6

#attr (ehemalig) mein -er Kollege mon ancien
collbgue; das - e Paris le Paris d'autefois
trAIt und JunE ieunes et vieux; aus Alt mach Neu
Spr famil faut savoir faire du neuf avec du vieux;
- aussehen/am avoir bonne mine (ironfam);man
iS! so -, wie man sich fiihlt on a l'age qu'on veut
bien avoir; hier werde ich nicht - fam ie rLeyals
pas m'encrotter ici lFamJ

Nltl <-s, -e> m MUS ffi /Sfimrne/ lconu]alto m,'- sin-
gen chanter en lcontr]alto
ffi ( Siinge nfl [conff ]a1to /
ffi (Gesamtheit der Stimmen) altos mpl

<-[s], -> nfs. Altbier
in) rn1// vieux soixante-hui

lard m/Viellle soixante-huitarde / altangesehen
Adj de iel)1e r€putation altansassig Adj sohde-
ment emacine(e)

Altar 1al'tarq, PL'al'ts:rej <-s, AItare> malullel m
r-jdn,/etw auf dem - der Gerechtiskeit opfern
gehsactlfiet qn/qc sur l'autel de la j$tJce (soutenu);
jdn zum - fiihren gehcolduire qn a l'autel lsou-
tenu)

Altqraufsatz m relable m Altarbild nt peintue J
d'autel Altarraum m sanctuaire m

Altautoentsorgung I = recyclage m pattiel des
dpaves de voitures Altautoverordnung / r6gle-
mentation / sur les epaves de voitures

altbacken Adj ffiBrot, Geractr rassis(rassie) ffi1a1r-
modisch) Personyierlx jelu inv; Ansichten, Methoden
d6pas6[e) Altbau <-bauten> m ffi(Gebiiude)
consiluction / ancienne # s. Altbauwohnung

{ltbausanierung / rdnovation / de bdtiments
vdtustes Altbauwohnung / logement m ancien

altbekannt.4dl Tatsache, Wtz archiconnu(e); rofalde
vieille r6putation altbewahft Adj ffi Traditton bien
€lalfi(e); Freundschafr, Verbindung de vieille date

ffi (erprobt) Methode, Mittel qui a fait ses preuves;

- sein avoir fait ses preuves; die -e Entschuldi-
gung la bonne vieille excuse Altbier nr bidre mal-
tde A haute Jermentation Altbundeskanzler m
ancien chancelier m t6d&a1 Altbundesprilsi-
dent m ancien prdsident m de la Rdpublique f6d6-
rale Altb0rgermeister(in) m(f) anciet maire m
altdeutsch Adj rusttqte

\lle(r) f[m) dekl wie Adj W fam (altet Mensch) \,'rew.
m/vieille f (fam);die -n ies vieux mp1

ffi pei Jan (Ehemann/-frau) bonhomme m/borne
femme f [fam)
ffi pej Jam (Vater/Muttet) vietrx m/vieille f (Jam);
meine -n mes vieux mpl (Jan)

ffi(derselbe Mensch wie fniher) deildie - sein
6tre \ella mdme



1?/
ffiPl (Menschen der Antike) die -n les Anciens
mpl
ffi Pl (Tiereltem) dre -n les parents mpl

Altefs) nr dekl wie Adj das - (das Traditionelle)la
traditlon; (die alten Dinge)l'atcien m,'das - und
das Neue l'ancien et le nouveau
valles bleibt beim -n les choses ne changent pas

gltEhrwiirdig Adj geh v6n6rab1e antdposd (sou.
renul ?lteingesessen .4dl bien implantd(e) Alrei-
sen nf feffaille /

Nltenheim nr s. Altersheim Nltenhilfe J kein Pl
(Beihi$e) ude J aL:x personnes dg6es {ltenpflege /
assistance / aux personnes agdes Altenpflege-
heim nr maison / de retraite m6dicalis6e {lten-
pfleger(in) m(f) infirmier{-ibre) n(J) en g€fiatie
Altentagesstette / club m du toisieme age

{ltenteil nt logement ftserve aufermier ayant pris
sa reffaite b. sich aufs - setzen lo zuriickziehenl
prendre sa retraite Altenteilsvertrag m iuR colt-
trat m de bail ar nourriture Altenwohnheim nf
rdsidence /pour les personnes dg6es

Alter laltel <-s, -> n/ ffi lZebensalted ege m;im -
von fiinfzig Jahren i l'age de cinquante ans; im
zarlel - von dfei lahren geh e l'age tendre de
ffois ans; ein Mann mittleren -s un homme entre
deux dges; in vorgeriicktem - geh iL 1Jr,, Atge

avalc6; sie ist in meinem - elle a mon dge; in dei
nem - gehiirt sich das nicht! ce n'est pas de ton
Age!

W @ejahftheit) ieillesse / im - dans la vieillesse;
im - wird man weiser on devient plus sage sur ses

vieux jours; siebzig ist doch kein -! on n'est pas

vieux ar soixante-dix aflsl
e - schiitzt vor Torheit nicht Spr il n'y a pas d'dge
pour faire des batises

efter l'tlrel Adi Komp vonaltffi [fniher geboren) Bru
de4 Schwestq Sohry Tochterairft(eJ

ffi (yon hdhetem Lebensalter) - als ... plus 6g6(e)
que ..., plus vieux(vieille) que ...; sie ist - als er eile
esl plus agde [o vieille] que lui; er ist zwei Jahre *
als sie ii a deux ans de plus qu'elle; - werden deve-
nir vieux(viei1le); sie wurde - als ihr Bruder elle
est morte plus 6g6e que son frere

Sfticht mehr jung) Hen; Dame d'un certain Age;

unsere - en Mitbiirger nos concitoyens ag6s

ffi (aus friiheren Zeiten stammend) die -e [o alte]
Geschichte l'Antiquitd / dieser Turm ist - als
das Schloss cette tour est plus ancienne que 1e chd-
teau

Alteration [altera'Eiorn] <-, -en> / uro (krankhafre

..Ve rs c hlimme rung) altdration /
{ltere(r) f(m) dekl wie Adj $.PI (iilterer Mensch)
die -n les personnes ful i,gdes; die -n unter
ihnen les plus 6g6s d'entre eux

Wkrstgeborcnes, fniher ge-borenes Kind) der/
die - l'ancien(ne); der/dre Alteste le plus dg6,/1a
plus 6g6e, I'ain6,/1'ain€e

$p lSenlol Plinius der - Pline l'Ancien
Alter Ego ['alte7'e:go, 'alte?'ego] <- -, kein Pl> nt

aute moimeme m
altern ['alten] intt V+ sein\ietllir; -d vieillissant(e);

Haurqui vieillit; das Altern le vieillissement
alternativ [altrrna'ti:fl I.,4dl alternatif(-ive)
lI. Adv teben de tagon alternative; - eingestellt sein
avoir des opinions alternatiyes

Alternativangebot nr deuxieme offre / Aiterna-
tlvbewegung / pol mouvement m alternatif

Alternative [alt€rna'ti:va] <-, -n> / alternative /,. vor
eine - gestellt wefden Cffe face d une alternatve

Alternatlvefr) f(m) dekl wie Adi ffi (Umweltschtit
zer) 6colo mf (fam)

{$ ror alternatif(-ive) m1l/
Alternativenergie f l'€nerge J aiternative Alter-

natlvkisung / autre solution / Alternatlvobli-
gation / JUR obligation / alternative Alternativ-
verhalten nf JUR comportement m altematif;
rechtmilRiges - comportement alternatif licite
Alternatiwermdchtnis nr luR legs m altematif
AlternatlworsaE. mlul do1 m altematif Alter-
natiworschlag m autfe proposition/

alternieren* [alt€r'ni:ran] intr V ffii[sich abwech



Als-ob-Bilanz - alteste
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seln) mitjdm - Person: a7leffrct a\ec qn, faire e tour
de r6ie avec qn; mit etw - Ttjne, Farben: allerrrJt
aYec qc

ffiBor -de Blattsteuung dispositlon / alterne des

feuilles

#MArH -de Reihe sdde/alternde

?lterprqbt Adj qui a fait ses preuves; - sein avoir
fait ses preuves

alters ['altps] Nvon [o seit] - Iher] geh de tout temps

Altersabstand m diffdrence / d'6ge {ltersauf-
bau m pyramide / des dges ?ltersbedingt .Adl
d0(due) h l'dge; - sein Oue 1i6(e) i l'Age Nltersbe-
schwerden Plmaux mpl Li6s i l'Age Altersdia-
betes m r'aen diabdte m de l'adulte Slterser-
scheinung / signe m de yieillesse Altersfleck m
tache / de vieillesse Altersforschung / g6rontolo-
gie/altersgemaB I. Adj Erkllirungconforme a son/
leur./... 6ge; Llnterrichtadapl6{e) d son/1eur,/... 6ge

lI.Adv sich end/vickeln conformement d son/leurl...
dge Nltersgenosse m, -genossin / personne I
du mOme 6ge; -n sein ete du mCme Age Nlters-
grenze /€Page m limite {S fiil die Rente) a$e m
de la retraite {ltersgriinde P1 raisons fpl iltes b.

l'Age; aus -n en raison de 1'6ge Altersgruppe /
tranche / d'dge {ltersheim nf maison/de retaite
{ltersjahr nt cH afi6e I de vie Altersklasse /
ffispoRr cat6gorie / d'dge ffi s. Altersstufe Alters-
krankheit I maladie / s€nile {lterspension / e
pension / Ide retaitel {lterspyramide / pira-
mide/des dges Altersrentel {ltersrghegeld nf
/orm [pension / de] retraite gltersschwach ,4d7

ffi Person, zardiminu6(e) [par l'age] ffifam (wacklig)
Auto, Geriit tolrtr(e\ (fam); Mtibel bien malade (fam)
Altersschwtiche f kein Pl dicr6pitude / {lters-
sichtigkeit [-zrqtrqka*] <-; kein Pl> f rrco presby-

tie/{lterssitz mlteu m de retaite ?ltersspezi-
fisch I."4d7propre I une uanche d'dgell.Advpar
dge Altersstarrsinn m entCtement m sdnile
Altersstufe f W(Alte$gruppe) traIrche f d'i,ge

ffi (Lebensabschnitt) 6tape / de la vie Sltersteil-
zeit / travail m e temps d6gressif {lters0ber-
gangsgeld nf allocation / transitoire de retraite
Altersunterschied m dllf1retce f d'Age Alters-
versicherung / assurance / vieillesse {ltersver-
sorgung f (Rente) prestations fpl vietlesse; (Vor-
sorge) rclJa.te / compl6mentaile; berufliche./
betriebliche - prdvoyance / vieillesse profession-
nelleld'entreprise; freiwillige lo privatel - pr€-
voyance vieillesse volontaire {o privee] gltersver-
wirrl Adj tmo, psycH atteint(e) de demence sdnile

Altersvorsorge / prdvoyance / vieillesse {lters-
weitsichtigkeit <-; kein Pl> f presbytie/Alters-
werk nr oeuwe / de vieillesse Alterswert-
minderung / rdduiflon/ de vaieur du tat de I'age

Altertum ['altetu:m] <-s; kein Pl> nt A{fiqujt€ f
Altertlimer ['alteryrmp] Pl etmes fpl d'art antiques
altert0mlich ['alt?ty:mhs] Adi ffi ( altmodisch) pas-

s6(e) de mode

ffi (archaisch) Bnuchtum [ffes] ancien(ne); Be€wl
Woftarch?iiqlJe

Alterttimlichkeil <-; kein Pl> f W(altmodische
Att) ca1acl}.xe m ddmodd

ffi (archaische Art) arcienrct'. f die - dieses
Begriffs,/Worts cet archal'sme

{ltertumskunde / arch6ologie / Altertums-
wert m valeur/d'anciennetd p- haben humJam
ote une v6ritable antiquit6 [hun fam)

Alterung ['altaru0] <-, -en> /vieillissement m
qlterungsbestdndig Adj r6sistant(e) au temps
AlterungsprozessRR rn processus m de vieillisse-
ment

Altes ['altes] nt dekl wie Adj s. Nte(s)
elteste(r, s) 1'ettastal Adi Supeilativ von alt & felsr-

geboren) Bruder, khwestet; Sohn, Tochter ain6.(e);
meine - Schwester 1'ain6e de mes seurs
ffi (das hdchste Lebensalter habend) le phs dgd/la
plus ig6e, le plus vieux,/la plus vieille; die - Btirge.
rin Miinchens la citoyenne la plus Ag6e de Munich
ffi (duBerst vertraut) seira -r Freund son plus vieil
ami; ihre - Freundin sa plus vieille amie

ffi (am Hngsten existierend) le plus alcien/la plus
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ancienne, le plus yieux./la plus vieille; die - Briicke
von Paris le plus ancien pont de Paris; das -
Gewerbe der Welt le plus vieux mdtier du monde

{lteste(r) f(m) dektwie Adi plus dg€(e) m(f); (bei
Geschwistem) a3n6le) m(J); (in einer Gruppe) doy-

..en(re) n(J) Id'i,ee1; [Dorrtitester) doyerlne) n(f)
Altestenrat m pol = comit6 m des sages; eines Stam-

mes Conseil m des Anciens
Altfltite /fl0te / alto

?ltfranzaisisch Adj Litetatur, ferden ancien franqais

Nltfranz6sisch <-[s]> nr kein Attl'ancierL tuan
gais m,' auf - en ancien fianqais {ltfranz<isi-
sche nt dekl wie,4dldas - l'ancien frangais m qlt-
gedient Adi Sotdat, Mitarbeiter blanchi(e) sous 1e

harnais altgewqhnl Adi habituelfie) Altglas nr
veffe m usag6 Altglascontainer m container m e
verre Altgold nt veraltet (Gebtauchtgold) well or m;
(kinstlich gedunkelt) or m bruni qltgriechisch
Adi Literatu; Texten giec aficietL; Grammatikdr grcc
ancien Altgriechisch <-[s]> nt kein Artle $ec
ancien; auf - en glec ancien {ltgriechische nl
dekl wie Adj das - le grec ancien

Alt-Gr-Taste [alt'gtr] / TNFORM .4 bk von Ntematinre
graphics touche /Alt"Gr

qlthergebracht Adj, qllherkdmmlich Adi Att,
b auc h lr adllionflel(lel/; Tr a d it i o n rJ ds ancien (ne ) Alt-
herrenmannschaft / dquipe / des y€tdrans ?lt-
hochdeutsch .4dj Literatur, Taxren ancien haut alle-
mard Althochdeutsch <-[s]> nt kein Artl'ancien
haut allemand m; auf - en ancien haut allemand

{lthochdeutsche nt dekl wie Adl das - l'ancien
haut allemand m

Altist(inJ [al'nst] <-en, -en> m{f) uus alto mf
qltjiingferlich Adi Verhattende yieille f,lle Nltkanz-

ler(in) m[f) aacien chalcelier m/ancienne chaace-
lidre/{ltkartell nrluR ancienne entente/Altklei-
dersammlung / collecte / de vieux votements

1llklug Adj KinQ Gesicht ptecoce; Bemerkung d' rne
maturit6 prdcoce Altkommunist(in) m(f)
ancien[neJ commudste mlAltkredit m JUR ancien
ffedft m Altkreditschulden P1 s. $ltschulden
{ltlast / meist Pl #oKoL d6chet m toxique

ffi (Lherbleibsel)vieille badene I [fam)
dltlich ['rlths] .4dl plus tout{e) ieune
Altmaterial nr dechets mpl {ltmeisterlin} m(f)
& (Kdnner) maitre[-esse) m1l/ inconlest6(e) {SspoRr
ex-championfne) m(f) $llmelall nf vieux mdtaux
mp1 altmodisch l.Adj ffi Kteidungd6modd(e); Ein

richtung, Mdbelstiict vieillot(te); etwas Altmodi
sches quelque chose de ddmode/viei1lot # (ruc,t
stdndig) Ansicht, Methode ddpass6le); - sein 6tre
yieux,eu ll.Adv gekleidetde fagon ddmod6e; einge

ichtet de fa?on\ieillotte Alttil nf huile / usag€e; eur
huile / de vidange Altiilbeseitigung f xrztrcu 61i-

mination / des huiles de vidange {ltpapier nr
vieux papiers mpl

Altpapiercontainer m container m pour 1es vieux
papiers Altpapiersammlung / collecte / de vieux
papiers

Altphilologe m, -philologin / philologue m/ clas-

sique Altreifen m pnelt m w6. qltrosa Adi unv
vieux rose rny,' - Socken des chaussettes 7p1 vieux
r0se

Altruismus laltru'rmus] <-; kein Pl> m ysvcu geh
altuisme m

Altruist(in) [altru']stl <-en, -en> m(J) afttlisle mJ
altruistisch [altru\strJl geh l. Adi allu:uisle
ll. Adv de faqon altruiste

Altschnee m vieille neige / Altschulden P/ nu
anciennes delles fpl Altsilber n/ #vieil algent m

W(krtnstlich gedunkelt) argent m bruni {lt-
sprachler(in) [-Jpraxle] <-s, -> m(,f) s. Altphilo-
loge ?ltsprachlich Adj Zweigclassique; die -en
Fficher 1es langues arciennes Altstadt / vieile
ville / Altstadtsanierung I restauration / de 1a

vieille yille {ltsteinzeit / paldolittrique m alt-
steinzeitlich,4dl pal6olithique

Altstimme /voix / d'alto

{lt-Taste / iNron-ru touche / Option

?lttestamentarisch, alttestam entlich Adj. Name

de l'Ancien Testament; o/rmentionn6(e) dans l'Aa-
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cien Testament; KenntnissereTalrf{-ive) d l'Ancien Tes-

tament ?ltvaterlich l.Adj Brauch, badition ances-
tsal(e); Aurtrete4 Haltung vieillol(le); Tbnfatl paltiat-
cil{e) Il,Adv gekleidet de faqon yieillotte Altver-
bindlichkeiten P1 run anciennes

Altvertrag m JUR ancien contrat m
Adi bien famllier(-idre) Altwarenhdr
-> m(f ) btocnlerr(-etse) mff )

AltwElbergeschweE ntfam cancans mpl, ragots
npl (fan) Altluelberknoten m NAUr neud m de
vache Altweibersommer m ffi(Nachsommer)
6t€ n indien # lspinnfdden) filandres Jpl

Alu 1'a:lu1 <-ls); kein Pl> nt Abk yon Aluminium
a]l]m

ALU [ar?el'tud <-, -s> / mron-rvr Abk von anthmettc
and logic unit UAI/

Alulelge f meist P/,ante / aluminium Alulolie f fam
papier m ld'latu [fam)

Aluminium [alu'mirnium] <-s; kein Pl> nt alumi-
nium m

Alumlniumblech nr plaque f lo t1le /l d'alumi'
nium Aluminiumfolie / feuille / d'aluminium;
(Haushaltsjo lie) papier m d'aluminium Alumlni-
umgeschirr nr vaisselle / en aluminium Alum!-
niumprofil lzr profi16 m d'aluminium Alumlni-
umrohr nt tube f en aluminium

alveolar [alveo'la:g] Adi yaoN Konsonant alvlolatte
Alveole [alve'orla] <-, -n> f meist Pl uro alv6oie /
Alzheimer ['algh4me] <-s; kein Pl> m trco fam,
{lzheimerkrankheil f kein Plmaladie / d'Alzhei-
mer pas de pl

am [am] : an dem ffi (zur Bildung des Superlativs)
- schnellsten rennen courir le plus vite; - lautes-
ten lachen rire le plus fort; das ist - besten c'est
ce qu'il y a de mieux
gJam (bein) - Arbeiten,/Uberlegen sein €te en
traln de uavailler./r€fl6chir; s. a. an

Amalgam [amal'garm] <-s, -e> nf amalgame m
Amalgamftillung / amalgame m
Amaryllis [ama'rhs, P1.' ama'nlan] <-, Amaryllen> /

oor amaryliis/
Amateur{in) [ama'to:p] <-s, -e> m(f) anateur(-tdce)

m(f)
Amateurfilm [ama'to:p-] m film m amateur Ama-
teurfotograf(inj m(/) photogaphe mf amaleur
Amateurfunker(in) <+, -> m(f) radioaanatev m

amateurhaft [ama'to:p-] I.,4dl d'amaleu; - sein
faire amateur; - wirken sentir l'amateurisme
ll. Adv avec amateurisme

Amateurliga [ama'torp-] / championnat m amateur
Amateurmannschaft / dquipe / amateur Ama-
teursport m spoft m amateur Amateurspott-
ler(in) m1ll sportif(-itre) m[/) amatetr

Amazonas [ama'go:nas] <-> m Arrazone f
Amazone [amabo:na] <-, -n> f amazone f
Ambiente lam'bi€nta] <-; kein Pl> nt geh am-

biance /
Ambition [a mbi!] o: nl <-, -e n> f me is t Pl ambrtron f;

- en haben avoir des ambitions; - en ad etw (Akk)
haben ambitionner qc

ambitioniert [ambigjo'nirgt] .4d7 ambitieux(-euse)
ambivalent [ambiva'knt] Adj geh ambivalent(eJ;

Gefiihle, Be zie hung ambigu(6)
Ambivalenz [ambiva'kng] <-, -en> / rsvcu ambiva-

lence /
AmbossBR <-es, -e>, AmboBALT ['amb]sl <-sses,

-sse> m enclume/
ambulant [a mbu' la nt] I..4dl ambulatoire ; Patie il ei

consultaton exleffie; Kosten, Taif s?n$ hospitalisa-
tion
ll. Adv behandeln, versorgenei ambulatoire

Ambulanz [ambu'lang] <-, -en> f Weiner Kinik
consultation / externe

W Re ttungsw agenl ambulance /
Ameise ['a:morza] <-, -n>/fourmi/
Ameisenbdr m foumilier m Ameisenhaufen m

fourmilidre / Ameisensdure f acide m formique
Ameisenstaat m zaoL colonie J de fourmis

amen ['a:man,' atmlnl Intelj amen, ainsi soit-il

dmen <-s, selten-> nt amen m
*das ist so sicher wie das - in der Kirche c'est

fpt
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aussi stil que deux et deux font quate; sein - zu
etw geben donner sa bdnddiction a qc

Amenorrhd [amen:'ro:, PL'amen:'roran] <-, -en> I
MED amdnorrh6e /

Amerika [a'me:rika] <-s> nf l'Amdrique /; - ist ein
Einwanderungsland 1'Am6rique est un pays d'ac-
cueil

Amerikaner [ameri'ka:nz] <-s, -> m W (Einwohnet
Amerikas) Am€ricah m

ffi (Gebi;ck) = palet m gace
Amerikanerin [ameri'ka:nann] <-, -nen> / Amdti-

cute J
amerikanisch fameri'karnrJl Adj am€ncatn{e)
Amerikanistik [amerika'nrstrk] <-; kein Pl> f phllo'

logie / amdricaine
Amerikareise /voyage m en Amdrique
Amethyst [ame'tyst] <-s, -e> m amdthyste /
Ami ['ami] <-s, -s> rn fam (US Btirger) Ricain m

(Jam)

Amin [a'mi:n] <-s, -e> nt meist Pl nrol, curu amine/
Aminosdure [a'mi:no-] / arol, cHua acide m amin€
Ammann ['aman, PL''am:nu] <-[e]s, Ammanner> m
cu ffi{Landammann) pr€sident m du canton;
( Ge me inde ammann) ma:r e m

S rur, (Vo llstreckungsbe amter) huissiet m
Amme ['ame] <-, -n> f nowrice J
{mmenmdrchen ntfamhisloie J i dormir debout

(fan)
Ammer ['ame] <-, -n>/bruant m
Ammoniak lamo'niak, 'amoniak] <-s; keln Pl> nt

curira ammoniac m
Ammonit [amo'ni:t] <-en, -en> m ammornle f
Amnesie lamne'zir, PL' amne'ziran] <-, -n> / nro

amndsie / an - (Dat)leide souffrir d'amndsie
Amnestie [amnes'ti:, P/.'amnes'ti:an] <-, -n>/amnis-
nef

amnestieren* [amnrs'ti:ran] fr I/ amnistier
Amniozentese [amnioo€n'teza] <-, -n> / rrrro

amniocentOse /
Amribe [a'mo:ba] <-, -n>/nror- amibe/
Amribenruhr / nED dysenterie / amibienne
Amok ['a:m:k] <-s; kein Pl> m - laufen 6tre pris(eJ

de folie tuiieuse; - fahfen Otre pris(e) de folie au
volant

Amokfahrerfin) m(f ) cotdtcleur m fou,/conduct-
rice / fol1e Amokfahrt / course / folle Amok-
lauf m crise/de folie meuruibre Amokldufer(in)
m(f) lou m furieux,/folle / fruieuse Amok-
schlitze m, -schfitzin f lJteff m fou,/tireuse I
folle

a-Moll I a:m:|, 'a:'mtrl] nr Mr s Ia m mlneur
Amor ['a:mo:q] <-s> m Amout m
r-s Pfeil geft les flbches/p1de Cqidon (litt€r)

amoralisch f'amora:lrJ] Adj Nnoralle)
amorph fa'mtrfl Adjffi a. ttor (formlos) informe; - e

Masse masse informe

* Pws (nicht kristallin) amoryhe
Amortisation lam)rtiza'bio:n] <-, -en> / OroN

amortissement m
Amortisationsfonds m oroN fonds m d'amortisse-

ment Amortisationsvertrag rn tuR contrat m
d'amortissement Amortisationszeit / oKoN p6ri
ode / d'amortissement

amortisieren* [am:rti'zi:nn] I. f/ y amofir
II. r I/ sich - Cte amort(e)

amouriis [amu'rors] Adj geh Verwicklungen, Abenteuer
amoureux(-euseJ

Ampel ['ampl] <-, -n> / feu m; eine rote - un feu
rouge; die - ist griin le feu est Iaul vert; bei Rot
iiber die - fahren passer au [feu] rouge

Ampelanlage / feux mpl de signalisation Ampel-
koalition f Jam coalition des sociaux ddmocrates,
des libdraux et des ,cologistes Ampelkreuzung I
canefour m dquip6 de feux Ampelmdnnchen nl
petit bonhomme du Jeu pour pietuns lAlmpel-
schaltung /rdglage m des feux

Ampere [am'pe:q, am'pe:p,] <-[s], -> nf pHys

ampdre m
AmperemCter [ampe:g-, amp€:p-] nf ruvs ampdre-

metre m
Ampfer ['ampfe] <-s, -> m oseille/


